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Курс валют 
USD ЦБ – 40,9416
EUR ЦБ – 51,7829

Телефон 

«горячей линии» 

Правительства РИ 

по противодействию 

коррупции: 

+7 (8734) 55-11-57

Президент России Владимир Путин подписал закон об ограничении иностран-
ного участия в любых отечественных СМИ – соответствующий документ раз-
мещен на официальном портале правовой информации.

Согласно закону, доля иностранного капитала в любых российских СМИ не 
может превышать 20%. Ранее иностранцы имели возможность владеть до 50% 
в российских СМИ, при этом старая версия закона не касалась печатных и ин-
тернет-изданий.

Закон предусматривает переходный период: новые ограничения будут введе-
ны с 1 января 2017 года.

Госдума приняла поправки в закон «О СМИ» 26 сентября 2014 года, а 1 октября 
их одобрил Совет Федерации.

16.10.2014 г. Четверг – +20, малооблачно
17.10.2014 г. Пятница – +21, ясно

Погода в Ингушетии

Единый телефон 
службы спасения

«112»

В Москве, на  международной агропромышленной ярмарке-выставке «Агрорусь-2014», приуроченной ко Дню ра-
ботника сельского хозяйства и перерабатывающей промышленности, аграрное ведомство Республики Ингушетия 
награждено Гран-при выставки «Золотая осень». 

Об успехе Минсельхоза РИ и тружеников сельского хозяйства республики читайте на 3 стр.

Глава Республики Ингушетия Юнус-Бек Евкуров направил в адрес ректора Москов-
ского государственного института международных отношений МИД России, профессо-
ра Анатолия Торкунова поздравительную телеграмму с 70-летием университета.

В телеграмме Юнус-Бек Евкуров отметил, что МГИМО, как старейший университетский 
центр страны по подготовке специалистов международного профиля, сегодня остается одним 
из признанных лидеров отечественного высшего образования, в его стенах готовят высоко-
классных специалистов, обладающих не только фундаментальными знаниями и широким 
кругозором, но и необходимыми практическими навыками.

"Выпускники Вашего университета получают блестящее образование, соответствующее 
международным образовательным и научным стандартам, обладают широким кругозором и 
глубокими профессиональными знаниями, и поэтому они были и остаются желанными канди-
датами на любые ответственные должности.

В этот юбилейный день искренне желаю Вам и всему коллективу МГИМО здоровья, бла-
гополучия, успехов и новых достижений в труде на благо России", - говорится в тексте теле-
граммы Ю.Евкурова.

Глава Ингушетии Юнус-Бек Евкуров в Москве встретился с Полпредом Президен-
та РФ в СКФО Сергеем Меликовым и его заместителем Михаилом Ведерниковым. На 
встрече обсуждались вопросы социально-экономического развития и молодежной по-
литики региона.

Особое внимание участники встречи уделили вопросам исполнения Указов Президента 
РФ, касающихся строительства социальных объектов, в частности общеобразовательных 
школ и дошкольных учреждений. До 2018 года республиканские власти планируют возвести 
около 100 школ и более 250 детсадов, спроектированных с учетом всех современных требо-
ваний.

Глава Ингушетии Юнус-Бек Евкуров и заместитель Председателя Правительства Россий-
ской Федерации Александр Хлопонин в ходе встречи в Москве обсудили вопросы развития 
республиканской системы дошкольного образования, отдельно было уделено внимание во-
просам строительства новых детсадов.

Юнус-Бек Евкуров обсудил возможности реализации проекта с летчиком-истре-
бителем, полковником в отставке Иваном Хорошеньковым в ходе рабочей встречи в 
Москве.

На базе центра любители авиации смогут обучаться по различным программам. В зави-
симости от желания и степени подготовленности будущего пилота они смогут изучать навига-
цию и полеты по маршрутам на легкомоторном самолете. После прохождения полного курса 
летного обучения выпускники центра получат удостоверение. По словам автора проекта, вы-
пускникам, имеющим навыки летного искусства, будет открыта дорога в большую авиацию и 
бизнес.

«Я предлагаю будущему Центру подготовки летчиков присвоить ему имя Героя России 
Суламбека Осканова», - отметил И.Хорошеньков.

В ходе встречи он рассказал Юнус-Беку Евкурову о том, что вместе с С.Оскановым много 
летал на различных типах современных истребителей. «Во многих жизненных и служебных 
делах мы находили полное взаимопонимание. Он был верным и преданным другом. Воспита-
ние в духе традиций наших дедов и отцов объединяли наши жизненные пути», - подчеркнул 
летчик-истребитель.

Руководитель региона поддержал идею создания летного центра в Ингушетии и поручил 
ответственным чиновникам оказать содействие в реализации проекта.

Пресс-служба Главы РИ

Глава Ингушетии Юнус-
Бек Евкуров встретился 
с вице-президентом ОАО 
РЖД - генеральным дирек-
тором ОАО "Федеральная 
пассажирская компания" 
Михаилом Акуловым. На 
встрече обсуждался во-
прос строительства на ре-
спубликанские бюджетные 
средства железнодорожно-
го вокзала в с.п. Орджони-
кидзевское Республики Ин-
гушетия, и последующей 
передачи его в ОАО РЖД. 
Также стороны договори-
лись о капитальном ремон-
те железнодорожного вок-
зала в г. Назрани, участка 
железной дороги, соединя-
ющей два вокзала, уже за 
счет ОАО РЖД.

Стороны обсудили воз-
можность изменения графи-
ка сообщения ингушского 
состава. Согласно этим из-
менениям фирменный поезд 
Ингушетии будет прибывать 
в конечные станции на пол-
тора часа позже, что создаст 
для пассажиров дополни-
тельные удобства. В ходе 
встречи было предложено 

заменить у ингушского соста-
ва три вагона-купе на вагоны 
плацкартного типа.

Глава РИ подчеркнул, что 
особо остро стоит вопрос 
увеличения штатных еди-
ниц на вокзале в г. Назрани. 
Юнус-Бек Евкуров рассказал 
Михаилу Акулову о недав-
ней инспекции и отметил, 
что в нем отсутствуют даже 
элементарные технические 
службы.

После встречи Михаил 
Акулов продемонстрировал 
в центральном офисе ОАО 
СПК работу ситуационного 
центра по средствам систе-
мы позиционирования ГЛО-
НАСС, связался с начальни-
ком ингушского фирменного 
поезда, движущегося сооб-
щением «Москва – Назрань».

Начальник доложил Главе 
РИ в режиме онлайн-транс-
ляции, что все идет согласно 
расписанию движения соста-
ва на текущий момент, также 
доложил о численности пас-
сажиров. Глава РИ пожелал 
начальнику хорошей поезд-
ки.

Вопросы социально-экономического 
развития Ингушетии обсудили 

Юнус-Бек Евкуров и Полпред в СКФО 
Сергей Меликов

В Правительстве РИ 
под председательством 
первого вице-премьера 
Султана Цечоева состо-
ялось заседание рабочей 
группы по разработке Ин-
вестиционной стратегии 
Республики Ингушетия 
на период до 2030 года, 
сообщает пресс-служба 
Правительства РИ.

В состав рабочей груп-
пы, образованной распо-
ряжением Правительства 
Республики Ингушетия, 
вошли руководители орга-
нов исполнительной вла-
сти, главы администраций 
муниципальных образова-
ний республики, а также 
представители бизнес-со-
общества Ингушетии.

С докладом о предпри-
нимаемых мерах по разра-
ботке Стратегии выступил 
министр экономического 
развития РИ Юсуп Зура-
бов. Из доклада руково-

дителя экономического 
ведомства стало извест-
но, что в настоящее время 
Минэкономразвития Ингу-
шетии подготовлено тех-
ническое задание на раз-
работку инвестиционной 
стратегии региона, а также 
в соответствии с действу-
ющим законодательством 
проведены конкурсные 
процедуры по определе-
нию организации–разра-
ботчика.

Султан Цечоев отме-
тил, что разработка и реа-
лизация стратегии должны 
улучшить инвестиционный 
климат, а также дать новый 
импульс социально-эконо-
мическому развитию ре-
спублики. По словам пер-
вого зампреда, учитывая 
важность поставленной 
задачи, членам рабочей 
группы необходимо актив-
ней включиться в процесс 
разработки стратегии.

Председатель Пра-
вительства РИ Абубакар 
Мальсагов заслушал от-
четы о деятельности за 
двенадцать месяцев двух 
республиканских ведомств 
- Минздрава Ингушетии и 
Государственного управле-
ния автомобильных дорог 
РИ. Доклады зачитывали 
министр здравоохранения 
РИ Марем Арапханова и 
начальник ГУ «Ингушавто-
дор» Муса Коригов, сооб-
щает пресс-служба Прави-
тельства РИ. 

В работе заседания при-
няли участие вице-премьеры 
Правительства РИ С. Цечо-
ев, А. Оздоев, Л. Гадабор-
шева, руководитель Управ-
ления Федеральной службы 
государственной статистики 
по РИ Хусен Амхадов, а так-
же депутаты Народного со-
брания РИ Я. Белхороев и  
А-В. Осканов. 

В докладе Марем Арап-
хановой была представлена 
информация о деятельности 
министерства за отчетный 
период, в частности, она 

рассказала о проделанной 
Минздравом Ингушетии и 
подведомственными органи-
зациями работе по контро-
лю качественного оказания 
медицинской помощи и про-
ведению диспансеризации 
населения в текущем году. 
Как сообщила министр, в 
целях формирования трех-
уровневой системы здраво-
охранения и оказания вы-
сокотехнологичной помощи 
Минздравом Ингушетии в ре-
спублику привлечены квали-
фицированные специалисты 
ведущих клиник Российской 
Федерации. 

Также М. Арапханова до-
ложила, что в текущем году 
введен в эксплуатацию Ре-
спубликанский сосудистый 
центр на 30 коек, начато 
строительство гемодиализ-
ного центра на 40 коек в  
г. Назрани, а также рассма-
тривается вопрос строитель-
ства аналогичного отделения 
в Сунженском районе на 20 
коек и другие социально зна-
чимые объекты. 

В докладе говорилось и 
о том, что в рамках реали-

зации майских указов гла-
вы государства отдельным 
категориям медработников 
установлены стимулирую-
щие выплаты, а для граждан, 
нуждающихся в оказании 
медицинской помощи, в ле-
чебных учреждениях респу-
блики внедрена программа 
самостоятельной записи на 
прием. 

Председатель Прави-
тельства РИ и присутству-
ющие на встрече признали 
работу Министерства здра-
воохранения РИ в целом 
удовлетворительной. 

Далее с докладом об ито-
гах деятельности ГУ «Ингу-
шавтодор» за отчетный пе-
риод выступил руководитель 
дорожного управления Муса 
Коригов.

Им была озвучена ин-
формация о строительстве, 
реконструкции и содержании 
автодорог в Сунженском, На-
зрановском и Малгобекском 
районах республики. К при-
меру, в декабре прошлого 
года завершена реконструк-
ция дороги Назрань–Мал-
гобек–Нижний Курп–Терек. 

Также в 2015 году будет 
завершена реконструкция 
участков дорог Назрань–Те-
рек–Кантышево–Долаково, 
Назрань–Грозный. Также, по 
сообщению М. Коригова, на 
некоторых участках дорог, 
пострадавших в результате 
ливневых дождей, выпол-
нены аварийно-восстанови-
тельные работы и проведены 
работы по ремонту дорог на 
улицах населенных пунктов.

По итогам отчета о де-
ятельности ГУ «Ингушав-
тодор» работа управления 
признана участниками сове-
щания неудовлетворитель-
ной. Для исправления ситу-
ации в ГУ «Ингушавтодор» 
его новому руководителю  
М. Коригову предложено 
провести полный анализ 
деятельности управления, 
при этом учесть ошибки пре-
дыдущего руководства. В 
частности, имелось в виду 
улучшение показателей по 
освоению денежных средств, 
поступающих в ведомство, и 
повышение качества выпол-
нения дорожно-ремонтных 
работ.

В Правительстве Ин-
гушетии под руковод-
ством первого заме-
стителя Председателя 
Правительства РИ А. Оз-
доева прошло заседание 
Координационного совета 
по организации защиты 
прав застрахованных лиц 
при предоставлении меди-
цинской помощи и реали-
зации законодательства в 
сфере обязательного ме-
дицинского страхования 
Республики Ингушетия, 
сообщает пресс-служба 
Правительства РИ. 

На заседании заслушаны 
доклады директоров Тер-
риториального фонда обя-
зательного медицинского 
страхования Республики Ин-
гушетия и филиала закрыто-
го акционерного общества 
«Медицинская акционерная 
страховая компания» по ор-
ганизации качества и усло-
вий предоставления меди-

цинской помощи населению 
республики по обязательно-
му медицинскому страхова-
нию за 3 квартал 2014 года. 

Говорилось на заседа-
нии также о проводимых в 
республике мероприятиях 
по обеспечению полисами 
ОМС граждан Украины, вы-
нужденно покинувших тер-
риторию своей страны. 

Первый вице-премьер 
Аюп Оздоев обратил внима-
ние участников встречи на 
важность проведения преду-
предительных мероприятий 
и своевременного реагиро-
вания на запросы населения 
при оказании медицинской 
помощи. По его мнению, в 
этом направлении нужно 
консолидировать усилия 
медицинских учреждений 
первичного звена, районных 
и республиканских медицин-
ских организаций, страховых 
медицинских организаций. 

Со своей стороны Тер-
риториальный фонд ОМС 
РИ выразил готовность со-
вместно с Министерством 
здравоохранения РИ решать 
вопросы, возникающие в ра-
боте медицинских организа-
ций. 

В завершение совеща-
ния Территориальному фон-
ду ОМС РИ поручено уси-
лить его представительство 
в медицинских организациях 
и активизировать информа-
ционно-разъяснительную 
деятельность среди населе-
ния.

Вопросы развития дошкольного 
образования в Ингушетии

Глава Ингушетии поздравил 
МГИМО с 70-летием

В Ингушетии создадут Центр 
по подготовке летчиков-любителей 

малой авиации

К концу 2015 года в Ингушетии будет построен 
еще один железнодорожный вокзал

В Правительстве РИ заслушали отчеты о деятельности 
Минздрава Ингушетии и Ингушавтодора

Разработка 
инвестиционной 

стратегии 
региона

В Ингушетии украинским 
беженцам выдают медицинские 

полисы
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нет - наркотикам!

Сельское хозяйство

Честно говоря, слегка 
повеяло комментариями с 
местных сайтов, где так мно-
го различных ников, вызыва-
ющих много ассоциаций, но 
мало о чем говорящих.  Толь-
ко это детали, а вот проблему 
молодой человек поднимает 
большую.  Люди ведь любят 
сочинять оправдания своим 
слабостям и порокам, приво-
дить «авторитетные» свиде-
тельства и фантастические 
примеры. Запомните раз и 
навсегда: нет легких нарко-
тиков, есть только больше 
времени для физического и 
психического распада лич-
ности. Вы должны понимать, 
что принятые в какой-либо 
стране законы имеют ряд су-
щественных ограничений, о 
которых умалчивают пропа-
гандисты т.н. наркотической 
субкультуры. Многие пар-
тии и политические лидеры, 
сыгравшие в свое время на 
дешевой симпатии молодеж-
ных движений, сегодня не 
могут в открытую признать, 
что их «квота на анашу» уже 
принесла огромный ущерб 
целому поколению юных со-
граждан. Они просто избе-
гают говорить на эту тему. 
Помимо физического раз-
рушения личности есть и 
другое, очень страшное мен-
тальное разрушение. Можно 
даже говорить о том, что на  
балконе, выходящем видом 
на мостовую Амстердама, 
длинноволосый «чувак», 

увешанный бижутерией, ко-
торый и в сорок лет ходит в 
трусах перед родным дедуш-
кой, «органичен», дымя трав-
кой в окружающую среду… 
Но вы представляете этого 
недоросля на Кавказе? Мы 
будем всячески противосто-
ять тем, кто мечтает увидеть 
такую картину в Ингушетии.

Относительно вреда ма-
рихуаны сказано миллион 
раз. Несмотря на то, что ее 
использовали как лекар-
ственное средство несколько 
веков, психологи настаивают 
на своем – она повреждает 
мозг. Ее употребление в под-
ростковом возрасте чревато 
негативными воздействиями 
на мозг, в частности, осла-
блением памяти, проблема-
ми в обучении и снижением 
IQ.

Это пагубное пристра-
стие приводит к депрессии, 
страхам и психозам.

Выявлена и закономер-
ность: в странах, где офици-
ально разрешено медицин-
ское применение марихуаны, 
возрастает ее потребление 
в качестве психоактивного 
вещества. Вышедшее ис-
следование подтвердило 
отрицательное воздействие 
регулярного курения мариху-
аны на здоровье. Социаль-
ная изоляция, ослабление 
краткосрочной памяти, влия-
ние на развитие мозга… Этот 
список вновь расставил все 
по своим местам, при том что 

о последствиях приема «мяг-
кого» наркотика слишком ча-
сто предпочитают молчать. 

В СМИ представлены 
исследования профессора 
Уэйна Холла (Wayne Hall). 
Он обнародовал результа-
ты 20-летнего исследования 
долгосрочного воздействия 
марихуаны на организм че-
ловека. Они показали, что 
«трава» вызывает сильное 
привыкание, может привести 
к умственным расстройствам 
и создать условия для пере-
хода на тяжелые наркотики.

Ален Морель (Alain 
Morel) — психиатр, генераль-
ный директор ассоциации 
OPPELIA в своем интервью 
по этому поводу сказал: «У 
нас пока еще нет полного 
представления об использо-
ванной профессором Уэйном 
Холлом методологии, но 
если отойти от «шокиру-
ющих» упрощенческих фор-
мулировок, нужно признать, 
что его выводы лишь под-
тверждают то, что нам и 
так известно. Начатое в 
подростковые годы и про-
долженное во взрослом воз-
расте активное употребле-
ние марихуаны увеличивает 
все связанные с этим риски. 

Тем не менее, то же са-
мое можно сказать обо всех 
психоактивных продуктах, 
в том числе табаке и ал-
коголе: чем раньше человек 
начинает их употреблять 
и чем чаще он это делает, 

тем больше опасность воз-
никновения зависимости и 
связанные непосредственно 
с самим продуктом риски. 
Марихуана — это психоак-
тивный продукт, который 
обычно употребляется 
вдыхающей его дым моло-
дежью. Это сразу же позво-
ляет получить представле-
ние о двух основных рисках: 
психическое воздействие и 
долгосрочное токсическое 
воздействие на легкие (осо-
бенно, если курить марихуа-
ну с табаком). 

… Длительное употре-
бление марихуаны ведет 
к частичным нарушениям 
когнитивных функций, спо-
собности к обучению и запо-
минанию, восприятия окру-
жающего пространства, 
мотивации, координации 
движений и болевых ощуще-
ний. У подростка регуляр-
ное курение марихуаны мо-
жет вызвать когнитивные 
расстройства и различную 
степень самоизоляции от 
общественной, семейной и 
школьной жизни. Исследо-
вания показали, что в этот 
период употребление мари-
хуаны оказывает особенно 
пагубное воздействие на 
организм, потому что мозг 
еще только находится на 
этапе становления…»

Нам очень хочется, что-
бы молодой человек, кото-
рый с шуткой подписал свое 
письмо «Тётя Мотя», по-
нял серьезность ситуации с 
наркотиками. Мудрые люди 
говорят: «Нет смысла быть 
недобрым».  Нет смысла в 
помутнении разума, уходе 

от реальности, переклады-
вании своих денег, денег за-
работанных родителями в 
карман  распространителей 
наркотиков. Индустрия нар-
комании - вещь серьезная, 
опасная, циничная и жесто-
кая. Огромные финансовые 
обороты не оставляют в ней 
никакого места морали. Не 
подходите к этому омуту, 
даже табачок понюхать – за-
тянет с потрохами.  Подумай-
те просто над одним свежим 
эпизодом борьбы с наркома-
нией: 

«Сотрудники Управ-
ления ФСКН России по 
Красноярскому краю в Но-
рильске изъяли крупную 
партию синтетических 
наркотиков на общую сум-
му 300 миллионов рублей.  
Как рассказали в пресс-
службе ведомства, тай-
ники с наркотиками были 
обнаружены в районе  
14-го км автодороги Но-
рильск-Талнах, между руд-
ником «Маяк» и зоной от-
дыха «Красные камни» и в 
двух км от горнолыжного 
комплекса «Гора отдель-
ная». Всего изъято около 
26,5 кг «синтетики»…

Вполне на 100%  возмож-
но, что наркодилеры, пытаю-
щиеся реализовать партию 
смертельно опасных синте-
тических наркотиков, стои-
мостью в сотни миллионов 
рублей, начинали с легкой 
наживы, распространяя без-
обидную на первый взгляд 
травку. Дорога в никуда на-
чинается с сущей  мелочи… 

В.Саитов

ДОРОГА В НИКУДА 
НАЧИНАЕТСЯ С СУЩЕЙ 

МЕЛОЧИ…
Среди различных писем и обращений, комментариев и эсэмэсок в адрес редакции 

газеты «Сердало» одно касалось темы наркотиков. Молодого человека интересовало, 
почему мы так часто жестко и уверенно пишем о вреде «обыкновенной анаши». Он 
доказывает, что это  не так страшно, как газета представляет… Объективности ради 
приведем все  письмо:

 
«Здравствуйте, редакция! Я в «Сердало», точнее на вашем сайте, читал о вреде нар-

котиков. Это все и так знают. Просто непонятно мне, при чем здесь анаша и героин, 
зачем их на один уровень ставите. Героин потребляют те, у кого денег много и мозгов 
мало, а траву курили миллионы людей, покурили и забыли. В молодости кто из вас не ба-
ловался пивом, сигаретами? В Голландии, да и в других странах, да целые страны есть, 
где курят траву и живут,  это как табак. Почему они вдруг с ума не сходят? У них другое 
устройство тела, головы? Не подписываюсь своим именем, чтобы вы и разные святые 
умники мне мораль не  начали читать. Человек имеет право на свои личные ошибки. По-
курил и забыл, нет проблем». Тётя Мотя».

Разработанная Коми-
тетом промышленности, 
транспорта, связи и энер-
гетики Республики Ингу-
шетия Стратегия развития 
промышленности РИ на 
период до 2020 года (да-
лее - Стратегия) утверж-
дена Распоряжением Пра-
вительства Республики 
Ингушетия от 3 октября 
2010 г. № 867-р.

Стратегия разработана в 
соответствии с протоколом 
совещания у заместителя 
Председателя Правитель-
ства РФ - полномочного 
представителя Президен-
та РФ в СКФО А.Г. Хлопо-
нина от 5 сентября 2013 г.  
№ АХ-П9-19пр, с учетом 
материалов, изложенных в 
Стратегии социально-эконо-
мического развития СКФО до 
2025 года и Стратегии соци-
ально-экономического раз-
вития РИ на 2009-2020 гг. и 
на период до 2030 г.

Стратегия является не-
отъемлемой частью струк-
турной модернизации 
экономики Республики Ингу-
шетия, представляющей со-
бой комплекс мероприятий, 
связанных с развитием про-
мышленности Республики 
Ингушетия, на основе повы-
шения эффективности про-
изводства и совершенство-
вания ее структуры.

Целью разработки Стра-
тегии является создание 
условий устойчивого обе-
спечения развития промыш-

ленности Республики Ингу-
шетия и значительного роста 
промышленного производ-
ства на долгосрочную пер-
спективу, ориентированную 
на создание благоприятных 
условий для производства 
конкурентоспособной про-
дукции, обеспечения заня-
тости, роста благосостояния 
населения и стабильных на-
логовых поступлений в бюд-
жет Республики Ингушетия.

В Стратегии дается оцен-
ка состояния промышленно-
го комплекса республики, вы-
явлены проблемы развития 
промышленности, опреде-
лены на этой основе наибо-
лее рациональные страте-
гические направления для 
координации оперативных 
планов развития субъектов 
промышленной деятельно-
сти, определены цели и за-
дачи, основные направления 
промышленной политики на 
ближайшую и стратегиче-
скую перспективу, методы и 

механизмы ее реализации.
Реализация Стратегии 

обеспечит сбалансирован-
ное высокоэффективное 
развитие промышленности, 
увеличение роли отрасли в 
ВРП и качества жизни насе-
ления Республики Ингуше-
тия.

Основным результатом 
реализации  Стратегии ста-
нет рост конкурентоспо-
собности продукции вос-
требованных в республике 
номенклатуре, качестве и 
объемах ее поставок на вну-
тренний рынок (с учетом раз-
вития отраслей и обеспече-
ния ценовой стабильности), 
за счет ввода новых мощно-
стей и техперевооружения 
действующих, увеличения 
доли мощностей для выпу-
ска продукции более глубо-
кой степени переработки.

Комитет промышленно-
сти, транспорта, связи и 

энергетики 
Республики Ингушетия

Реплика

«А» и «Б»
Добавив эти две буквы к маршрутному 
трафарету, «Ингушавтотранс» избавит 

пассажиров  от путаницы

С 8 по 12 октября в Мо-
скве состоялась  между-
народная  агропромыш-
ленная ярмарка-выставка 
«Агрорусь-2014», приуро-
ченная ко Дню работни-
ка сельского хозяйства и 
перерабатывающей про-
мышленности.

Этот престижный мас-
штабный форум проходил  
на  ВДНХ, где было выделе-
но место и АПК Республики 
Ингушетия.

Нашу делегацию возглав-
ляли заместитель Председа-
теля Правительства по во-
просам АПК  Асхап  Гойгов и 
министр сельского хозяйства 
Али Балаев.

В павильоне Ингушетии 
была представлена почти 

вся сельхозпродукция, выра-
щиваемая в наших сельхоз-
предприятиях, крестьянско-
фермерских хозяйствах и в 
частных подворьях, а также 
консервная продукция, выпу-
скаемая в ГУПе «Атлас»: раз-
личные колбасные изделия, 
сыры, молочные изделия, 
продукция садов и огородов, 
всего и не перечислить.

По многочисленным от-
зывам посетителей и участ-
ников, что важно отметить, 
стенд Республики Ингушетия 
и его музыкально-танцеваль-
ный ансамбль, бывший в со-
ставе  нашей делегации, при-
знаны лучшими, в результате 
чего завоевал  «Приз зри-
тельских симпатий».

А команда Минсельхоза 
РИ  по армрестлингу заняла 

первое место в первых меж-
дународных соревновани-
ях по этому виду спорта  на 
призы Минсельхоза Россий-
ской Федерации «Золотая 
осень-2014 г».

В итоге аграрное ведом-
ство Республики Ингушетия 
было награждено Гран-при 
выставки «Золотая осень», 
с чем и поздравляем коллек-
тив АПК Ингушетии.

Отметим,  что "Агро-
русь - 2014" посетили  Пред-
седатель Правительства  
Дмитрий  Медведев, глава 
Минсельхоза Российской Фе-
дерации Николай Федоров и 
другие высокие гости.

Ш. БАТАРБЕКОВ, 
пресс-служба  

Минсельхоза РИ

Международная ярмарка-выставка «Агрорусь-2014»

Минсельхоз РИ наградили 
Гран-при «Золотая осень»

Так сложилось за по-
следние 20 с лишним лет, 
что в числе первых в ре-
спублике сельскохозяй-
ственные полевые ра-
боты, какими бы они ни 
были трудными и слож-
ными, завершают земле-
дельцы СХК «Даби-Юрт» 
Малгобекского района. И 
в нынешнем году они от-
сеялись первыми среди 
хозяйств Минсельхоза. Об 
этом рассказал нашему 
корреспонденту предсе-
датель этого сельскохо-
зяйственного кооператива 
Дауд Ваделов.

- Честно говоря, мы мог-
ли отсеяться где-то к 30 сен-
тября. Земля на всех 290 
гектарах, отведенных под 
сев озимых, была готова 
еще 5 сентября.  Делалось 
это  в сложных погодных 
условиях жестокой засухи, 
когда пласты земли, еле-
еле поддавались обработ-
ке, еще  ломались лемеха 
плугов, бороны, культивато-
ры. И тем не менее, пред-

посевную обработку наши 
механизаторы полностью  и 
качественно завершили, как 
я сказал выше, к 5 сентября. 
Пришлось ждать дождей, ко-
торые могли бы дать  почве 
хоть  немного влаги. В про-
тивном случае не взошли бы 
семена, какими бы они ни 
были качественными. Нако-
нец  дожди пошли. 

В начале октября мы 
сразу перешли к севу семян 
пшеницы и ячменя. Семена 
эти были лучших репродук-
ций, качественные, своев-
ременно очищенные и обра-
ботанные гербицидами. На 
поле были задействованы 
три посевных комплекса, ра-
ботавших в две смены. Ме-
ханизаторы работали споро 
и на совесть, впрочем, как и 
всегда. Кроме зарплаты они 
дополнительно поощрялись 
премиями.

На момент нашей встре-
чи, а точнее сказать 13 ок-
тября к полудню, мы полно-
стью отсеялись.

- Дауд, как мне извест-
но, ваши земледельцы 

раньше всех в республике 
завершили и уборку позд-
них культур, то есть под-
солнечника.

- Уборку этой техниче-
ской культуры мы успели 
завершить накануне празд-
нования Дня работника  
сельского хозяйства и пере-
рабатывающей промыш-
ленности. Со 100-гектарной 
площади подсолнечника в 
расчете на каждый мы взяли 
по восемь центнеров мас-
личных семян. Откровенно 
говоря, могли бы взять и  по 
15 центнеров. Но, увы, поме-
шала засуха, которая стояла 
с 13 июля по конец августа.

Осенние полевые рабо-
ты в СХК «Даби-Юрт» нель-
зя считать завершенными. 
В настоящее время идет 
пахота освободившейся из-
под подсолнечника 100-гек-
тарной земли, которую, как 
отметил Дауд  Ваделов, они 
обязаны вспахать до  10 но-
ября текущего года.

Ш. БАТАРБЕКОВ

В СХК  «Даби-Юрт» сев озимых  
зерновых завершен

Ежедневно от Цен-
трального рынка  г. Назра-
ни   курсируют несколько 
автобусов маршрута №8. 
Интервал движения между 
ними составляет примерно 
двадцать минут.  Именно 
столько времени длится 
стоянка автобуса № 8   на 
Центральном рынке. И пре-
жде чем сесть в автобус, 
каждый пассажир спраши-
вает у водителя: "Как  едет 
автобус: через Альтиево 
или через Гамурзиево?"

Тут следует пояснить 
нашим читателям, что авто-
бус  №8  имеет как бы два 
варианта маршрута. Пер-
вый автобус следует через 
Альтиево на Гамурзиево  и,  
сделав небольшую стоянку 
в Крепости, возвращает-

ся на Центральный рынок. 
Следующий автобус едет 
через  Гамурзиево  и, за-
ехав в Крепость, возвра-
щается через Альтиево на 
конечную остановку - ЦКР. 
Оба автобуса, несмотря на 
различные маршруты, име-
ют одинаковую нумерацию 
- «№8». Потому и путаются 
пассажиры.  Трудно и  води-
телям, которые вынуждены 
по сто раз на день отвечать 
на вопрос пассажиров: "Еду 
через Альтиево (или Гамур-
зиево)!"

И вся проблема факти-
чески не стоит выеденного 
яйца: нужно просто изго-
товить новые трафареты, 
добавив к ним буквы «а» и 
«б». И тогда любой пасса-
жир будет уже  наверняка 
знать, что автобус маршру-
та № 8 «а» едет через Аль-
тиево на Гамурзиево, а  та-
кой же,  только с табличкой  
№8 «б»,  через Гамурзиево 
на Альтиево…

З. ЗАУРОВ

Утверждена Стратегия 
развития 

промышленности 
Республики Ингушетия 

на период 
до 2020 года

В последние годы все 
более актуальной стано-
вится проблема участия 
молодежи в экстремист-
ской деятельности. Каж-
дому ясно, что взгляды и 
учения, категорически от-
рицающие существующий 
и общепринятый комплекс 
этических ценностей и 
при этом выступающие за 
грубую смену ценностных 
ориентаций несут в себе 
опасность для общества.

В России членами экс-
тремистских объединений 
является около 11 000 моло-
дых людей, при этом более 
300 организаций стоят на 
учёте в правоохранитель-
ных органах, из них поло-
вина склонна к совершению 
агрессивных и противо-
правных действий. Однако 
«молодежной» проблема 
экстремизма считается не 
только поэтому – к примеру, 
еще и потому, что 80% участ-
ников экстремистских групп 
составляют люди в возрасте 
от 20 до 30 лет. «Глобаль-
ность» проблеме придает 
тот факт, что в числе из-
вестных в России экстре-
мистских организаций – до 
80 международных, а так-
же имеющих финансовую и  
идеологическую подпитку 
из-за рубежа.

Юридическое опреде-
ление того, какие действия 
считаются экстремистскими, 
содержится в статье 1 Феде-
рального закона № 114-ФЗ 
«О противодействии экстре-
мистской деятельности».

К экстремистской дея-
тельности (экстремизму) от-
носятся:

•	 насильственное из-
менение основ конституци-
онного строя и нарушение 
целостности Российской Фе-
дерации;

•	 публичное оправ-
дание терроризма и иная 
террористическая деятель-
ность;

•	 возбуждение со-
циальной, расовой, наци-
ональной или религиозной 
розни;

•	 пропаганда исклю-
чительности, превосходства 
либо неполноценности че-
ловека по признаку его со-
циальной, расовой, нацио-
нальной, религиозной или 
языковой принадлежности 
или отношения к религии;

•	 нарушение прав, 
свобод и законных интере-
сов человека и гражданина 
в зависимости от его со-
циальной, расовой, нацио-
нальной, религиозной или 
языковой принадлежности 
или отношения к религии;

•	 воспрепятствова-
ние осуществлению граж-
данами их избирательных 
прав и права на участие в 
референдуме или наруше-
ние тайны голосования, со-
единенные с насилием либо 
угрозой его применения;

•	 воспрепятствова-
ние законной деятельности 
государственных органов, 
органов местного само-
управления, избирательных 
комиссий, общественных и 
религиозных объединений 
или иных организаций, со-
единенное с насилием либо 
угрозой его применения;

•	 публичные призывы 
к осуществлению указанных 
деяний либо массовое рас-
пространение заведомо экс-
тремистских материалов, а 
равно их изготовление или 
хранение в целях массового 

распространения;
•	 публичное заведо-

мо ложное обвинение лица, 
занимающего государствен-
ную должность Российской 
Федерации или государ-
ственную должность субъ-
екта Российской Федерации, 
в совершении им в период 
исполнения своих должност-
ных обязанностей деяний, 
указанных в настоящей ста-
тье и являющихся престу-
плением;

•	 организация и под-
готовка указанных деяний, 
а также подстрекательство к 
их осуществлению;

•	 финансирование 
указанных деяний либо иное 
содействие в их организа-
ции, подготовке и осущест-
влении, в том числе путём 
предоставления учебной, 
полиграфической и мате-
риально-технической базы, 
телефонной и иных видов 
связи или оказания инфор-
мационных услуг.

Уголовная ответствен-
ность предусмотрена также 
за публичные призывы к осу-
ществлению экстремистской 
деятельности (ст.280 УК РФ), 
организацию экстремистско-
го сообщества (часть 1 ста-
тьи 282.1 УК РФ), участие в 
экстремистском сообществе 
(часть 2 статьи 282.1 УК РФ), 
организацию деятельности 
экстремистской организации 
(часть 1 статьи 282.2 УК РФ) 
и участие в такой деятель-
ности (часть 2 статьи 282.2 
УК РФ).

В связи с развитием ин-
формационных технологий, 
в том числе и с повсемест-
ным распространением сети 
Интернет, противоправная 
деятельность граждан чаще 
всего выражается в рас-
пространении материалов, 
содержание которых на-
правлено на разжигание не-
нависти либо вражды, а так-
же на унижение достоинства 
человека либо группы лиц 
по признакам пола, расы, 
национальности, языка, 
происхождения, отношения 
к религии, а равно принад-
лежности к какой-либо соци-
альной группе.

Доступ к ряду интернет-
сайтов, таких как «Hunafa.
com», «Кавказ-Центр» и 
«Ингушетия.org», регуляр-
но размещающих на своих 
страницах статьи экстре-
мистского содержания, за-
блокирован по решению 
суда, однако эти меры не 
всегда дают должный ре-
зультат.

Дело в том, что исполь-
зование так называемых 
прокси-серверов позволяет 
программными способами 
обойти локальные ограни-
чения на доступ к заблоки-
рованному сайту, в связи с 
чем с целью недопущения 
дальнейшей пропаганды 
идей терроризма и религи-
озной нетерпимости Пра-
вительством Российской 
Федерации неоднократно 
принимались меры к ре-
шению данного вопроса на 
международном уровне, так 
как большинство экстре-
мистских интернет-сайтов 
зарегистрированы на терри-
тории других государств.

В истекшем периоде 
2014 года следователями 
следственного управления 
по Республике Ингушетия 
в суд с обвинительным за-
ключением направлено два 
уголовных дела о престу-
плении экстремистской на-
правленности. К уголовной 
ответственности привлека-

лись двое жителей респу-
блики, которые размещали 
в сети Интернет видеороли-
ки и статьи экстремистского 
содержания, направленные 
на возбуждение ненависти 
либо вражды.

В целях усиления борьбы 
с экстремизмом совместным 
приказом следственного 
управления Следственного 
комитета Российской Феде-
рации по Республике Ингу-
шетия, Министерства вну-
тренних дел по Республике 
Ингушетия и УФСБ России 
по Республике Ингушетия 
создана постоянно действу-
ющая межведомственная 
контрольно-аналитическая 
группа по противодействию 
экстремизму, перед которой 
поставлены задачи по разра-
ботке и осуществлению мер 
по предупреждению, выяв-
лению, пресечению, раскры-
тию преступлений экстре-
мистской направленности, 
выявлению и пресечению 
деятельности молодежных 
националистических груп-
пировок и экстремистских 
сообществ, осуществлению 
постоянного контроля за 
рассмотрением сообщений 
и расследованием уголов-
ных дел о преступлениях 
экстремистской направлен-
ности.

В истёкшем периоде 
2014 года проведено девять 
заседаний группы, на кото-
рых заслушаны ход и ре-
зультаты предварительного 
следствия по 14 уголовным 
делам.

Кроме того, в соответ-
ствии с пунктом 2 положе-
ния «О постоянно действу-
ющей межведомственной 
контрольно-аналитической 
группы по противодействию 
экстремизму», основной за-
дачей данной группы явля-
ется, в том числе, принятие 
профилактических мер, на-
правленных на предупреж-
дение экстремизма.

В связи с этим в истек-
шем периоде 2014 года со-
трудниками следственного 
управления для учащихся 
9-11 классов школ респу-
блики подготовлены и про-
ведены две лекции, затра-
гивающих проблематику 
распространения экстремиз-
ма в Российской Федерации.

Ход расследования уго-
ловных дел экстремистской 
направленности находит-
ся на постоянном контроле 
руководства следственного 
управления. Информация о 
возбуждении и ходе рассле-
дования уголовных дел дан-
ной категории освещается в 
средствах массовой инфор-
мации, а также на офици-
альном сайте следственного 
управления СК России по 
Республике Ингушетия.

Кроме того, в целях пре-
сечения распространения 
на территории республики 
материалов экстремистско-
го содержания, в том числе 
и с использованием сети 
Интернет, органами след-
ственного управления во 
взаимодействии с прокура-
турой республики принима-
ются меры в соответствии с 
действующим законодатель-
ством по блокировке интер-
нет-сайтов, содержащих экс-
тремистские материалы.

Г.В. Семенюк, 
инспектор отдела 

процессуального кон-
троля следственного 

управления СК России по 
Республике Ингушетия,

капитан юстиции

О состоянии работы 
следственного управления 

по противодействию экстремизму
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ВАХАРГВА ХЬО ХАЛКЪИЙ ДЕГАШКА, 
СИЙЛАХЬ-ВОККХА ЭРСИЙ ПОЭТ!

Михаил 
Юрьевич 

Лермонтов
Великий русский писатель Михаил Юрьевич Лермон-

тов родился 15 октября 1814 г. (3 октября по старому 
стилю) в Москве в семье помещика, капитана в отставке 
Юрия Петровича Лермонтова. По одной из версий, род 
Лермонтовых происходил от шотландского рода Лер-
монтов, восходящего к поэту XIII века Томасу Лермонту.

Мать Лермонтова - Мария Михайловна (урожденная Ар-
сеньева), умерла, когда сыну было три года. Детство будуще-
го поэта прошло в Тарханах (ныне с. Лермонтово Белинского 
района Пензенской области), в усадьбе его бабушки Елиза-
веты Алексеевны Арсеньевой (в девичестве Столыпиной).

В 1827 г. семья переехала в Москву. В 1828 г. Лермонтов 
поступил на 4-й курс Благородного пансиона при Московском 
университете (среднее учебное заведение для детей дворян-
ства), где начал писать стихи и первые поэмы ("Черкесы", 
"Кавказский пленник"). Он принимал участие в рукописных 
журналах, которые выпускали учащиеся, брал уроки живопи-
си у художников Александра Солоницкого и Петра Заболот-
ского.

С 1830 г. учился на нравственно-политическом, затем на 
словесном отделении Московского университета. В этот пе-
риод времени Лермонтов пишет цикл лирических стихов, по-
священный дочери драматурга Федора Иванова - Наталье, в 
которую он был влюблен, а также поэмы, драмы ("Испанцы", 
"Люди и страсти").

Летом 1832 г. поэт ушел из университета и переехал в 
Санкт-Петербург. В том же году поступил в школу гвардей-
ских подпрапорщиков и кавалерийских юнкеров, которую за-
кончил в 1834 г. в звании корнета. Был определен в лейб-
гвардии гусарский полк, стоявший в Царском Селе.

В 1835 г. в журнале "Библиотека для чтения" появилось 
первое печатное произведение Михаила Лермонтова "Хад-
жи Абрек" (без ведома автора). В эти годы он создает поэму 
"Боярин Орша" (1835), драму "Маскарад" (1835-1836), неза-
конченный роман "Княгиня Лиговская" (1836), написанный 
совместно со своим другом, литератором Святославом Раев-
ским, стихотворение "Бородино" (1837) и др.

В феврале 1837 г., узнав о смерти на дуэли Александра 
Пушкина, Лермонтов написал стихотворение "Смерть Поэта", 
вызвавшее негодование царского двора. Поэт был аресто-
ван, затем направлен прапорщиком в Нижегородский драгун-
ский полк, находящийся в Тифлисе (ныне г. Тбилиси, Грузия).

В октябре 1837 г. переведен в чине корнета в лейб-
гвардии Гродненский гусарский полк, стоящий в Новгороде. 
Через полгода, в апреле 1838 г., ему разрешили вернуться в 
Санкт-Петербург, в лейб-гвардии гусарский полк. В декабре 
1839 г. произведен в поручики.

В феврале 1840 г. Михаил Лермонтов вторично выслан на 
Кавказ в Тенгинский пехотный полк. Причиной послужила его 
дуэль с сыном французского посла Проспера де Баранта - 
Эрнестом, которая закончилась бескровно. По воспоминани-
ям очевидцев, поэт принимал участие в военных действиях и 
отличался "мужеством и хладнокровием".

В период с 1837 г. по 1840 г. новые стихотворения Лер-
монтова печатались почти в каждом номере журнала  
"Отечественные записки". В этот период были созданы такие 
произведения как "Демон" и "Мцыри". В 1840 г. году вышло 
единственное прижизненное издание стихов Лермонтова, в 
которое он включил 26 стихотворений и две поэмы ("Мцыри" 
и "Песня про царя Ивана Васильевича, молодого опричника 
и удалого купца Калашникова"). Кроме того, отдельно был из-
дан роман "Герой нашего времени".

Михаил Лермонтов был убит на дуэли 15 июля (27 июля) 
1841 г. вблизи Пятигорска у подножия горы Машук майором 
в отставке Николаем Мартыновым, с которым у него произо-
шла ссора. По основной версии, Лермонтов во время дуэли 
выстрелил вверх, Мартынов - прямо в грудь 27-летнему по-
эту.

Похороны Лермонтова состоялись 29 июля (17 июля) 
1841 г. на пятигорском кладбище. Здесь тело поэта покои-
лось 250 дней. В январе 1842 г. Екатерина Арсеньева обра-
тилась к императору Николаю I с просьбой на перевозку тела 
в Тарханы. В марте 1842 г. прах Лермонтова был перевезен 
в семейный склеп. 5 мая (23 апреля) 1842 г. в фамильной 
часовне-усыпальнице состоялось его погребение, рядом с 
могилами матери и деда.

В 2000 г. учреждена ежегодная Всероссийская литератур-
ная премия имени М.Ю. Лермонтова.

В Великом Новгороде на памятнике "1000-летие Рос-
сии" (1862) среди 129 фигур самых выдающихся личностей 
в российской истории есть и фигура Михаила Лермонтова. 
Именем поэта названы улицы во многих городах России, го-
род в Ставропольском крае, около 10 поселков и деревень 
в разных регионах. Его имя носят театры в разных странах. 
За пределами СССР поэту установлены памятники в Китае 
(Сямэньский университет, провинция Фуцзянь), в Шотландии  
(г. Эрлстон) и США (г. Хауэлл), его именем названы улицы 
в населенных пунктах Чехии, Словакии, Македонии и Болга-
рии. В честь Михаила Лермонтова названия получили кратер 
на Меркурии и астероид.

Лермонтов и Кавказ
Лермонтов  полюбил Кавказ в раннем детстве, еще во 

время  своих первых поездок на лето к кавказским родствен-
никам – в 1818, 1820, 1825 годах. Об этом он написал в  ран-
ней поэме своей – «Измаил-бей» (1832). 

Как я любил, Кавказ мой величавый,
Твоих сынов воинственные нравы,
Твоих небес прозрачную лазурь,
И чудный вой мгновенных, громких бурь…

Родственники Лермонтова владели на Северном Кавказе 
двумя имениями – Шелкозаводское и Столыпиновка, распо-
ложенными  на левобережье Терека, рядом с казачьей стани-
цей, называвшейся «Шелковская». Усадьбу возле Шелкоза-
водской приобрел в конце XVIII века генерал Русской армии 
Аким Васильевич Хастатов, женатый на родной сестре ба-
бушки Лермонтова Екатерине Алексеевне. А Столыпиновку 
– имение вблизи Горячеводска (ныне Пятигорск) – основал в 
начале XIX века прадед Лермонтова Алексей Емельянович 
Столыпин. 

Ко времени первого приезда на Кавказ Лермонтова име-
ния принадлежали их наследникам. 

Еще в первых набросках к поэме «Измаил-бей» передал 
будущий великий поэт свои кавказские впечатления.

Синие горы Кавказа, приветствую вас! 
вы взлелеяли детство мое; 
вы носили меня на своих одичалых 

хребтах, 
облаками меня одевали, 
вы к небу меня приучили, 
и я с той поры всё мечтаю об вас 
			   да о небе…».

Известны и высказывания Лермонтова 
о пребывании на Кавказе. Одно из них за-
писано П.А.Висковатовым: «Зачем нам всё 
тянуться за Европою и за французским? Я 
многому научился у азиатов, и мне бы хо-
телось проникнуть в таинства азиатского 
миросозерцания, зачатки которого и для 
самих азиатов, и для нас еще мало понят-
ны. Но там, на Востоке, тайник богатых от-
кровений».

В письме к другу Святославу Раевскому 
в 1837 г. он писал: «Как перевалился че-
рез хребет в Грузию, так бросил тележку и 
стал ездить верхом; лазил на снеговую гору 
(Крестовая) на самый верх, что не совсем 
легко; оттуда видна половина Грузии как на 
блюдечке, и, право, я не берусь объяснить 
или описать этого удивительного чувства: 
для меня горный воздух – бальзам; хандра 
к чорту, сердце бьется, грудь высоко дышит 
– ничего не надо в эту минуту; так сидел бы 
да смотрел целую жизнь".

Во время путешествия из Ставрополя 
в Тифлис в 1837 году Лермонтов сделал  
множество карандашных зарисовок гор-
ных пейзажей, русских офицеров, казаков 
и горцев,  сражения, перестрелки, скачки.  
Карандашные зарисовки превращались по-
том  в акварели и картины маслом. 

Дикая  южная природа,  «экзотический» 
Тифлис, гармонично вписанный в этот при-
родный горный край, и воины-кавказцы – 
как русские казаки, офицеры, солдаты, так 
и грузины, армяне, азербайджанцы («кав-
казские татары», на языке того времени). 
Вероятно, именно тогда, в первую ссылку, 
Лермонтов испытал  чувство единства рода 
человеческого и бессмыслицы, нелепости и 
жестокости войн, и скажет об этом в 1840 
году в «Валерике»:

…Небо ясно,
Под небом места много всем,
Но беспрестанно и напрасно
Один враждует он [человек] – зачем?

В первую  ссылку на Кавказ, в возрасте 22 лет Лермон-
тов испытал самые глубокие  и яркие детские впечатления о 
Кавказе, познакомился со многими интересными, даже вы-
дающимися людьми: грузинским князем Александром Чавча-
вадзе, его женой княгиней Саломэ и их дочерью Ниной, по 
мужу Грибоедовой. 

Есть предположение, что три стихотворения Лермонтова, 
датируемые 1837–1838 годами, посвящены не петербургской, 
а тифлисской красавице: «Слышу ли голос твой…», «Как не-
беса, твой взор блистает…», «Она поет – и звуки тают…». Но 
это всего лишь предположение: даже инициалов адресата в 
виде посвящения (как было с «Н.Ф.И.») Лермонтов не поста-
вил. 

Романтический образ Кавказа, описание природы и нра-
вов его коренных жителей занимают значительное место как 
в поэзии, так и в прозе М. Ю. Лермонтова. И это неслучайно. 
С Кавказом связаны яркие впечатления детства писателя. В 
1825 году Лермонтов побывал там с бабушкой. Позднее, в 
1830 году, он написал стихотворение «Кавказ», проникнутое 
любовью к этому краю и нежными воспоминаниями как о ма-
тери, которую поэт едва знал, так и о первой детской любви:  

Я счастлив был с вами, ущелия гор, 
Пять лет пронеслось: все тоскую по вас. 
Там видел я пару божественных глаз; 
И сердце лепечет, воспомня тот взор: 
Люблю я Кавказ!..  

В 1837 году Лермонтов  сослан на Кавказ в действующую 
армию за стихотворение «Смерть Поэта», написанное на 
смерть А. С. Пушкина. Здесь же, на Кавказе, и закончилась 
его земная жизнь в 1841 году. Стоит ли удивляться, что мно-
гие произведения Лермонтова посвящены Кавказу! Это гор-
ный край, суровый и прекрасный, с особой дикой красотой, 
предстает в поэзии Лермонтова в разных обличиях. Напри-
мер, в стихотворении «Дары Терека» река Терек и Каспий-
ское море выступают своего рода сказочными существами, 
в чем-то похожими на языческие божества. И сюжет стихот-
ворения — в духе романтической баллады: Терек приносит 
подарки Каспию, прося впустить его в простор моря. 

Иным предстает Кавказ в стихотворении «Валерик». Ро-
мантическая тональность уступает место жестокой действи-
тельности: Кавказ — это край, где ведется изнурительная, 
непрекращающаяся война с горцами. 

Почти пророческое предвидение собственной гибели зву-
чит в стихотворении «Сон»:  

В полдневный жар в долине Дагестана 
С свинцом в груди лежал недвижим я; 
Глубокая еще дымилась рана 
По капле кровь точилася моя.     
И в этом же стихотворении — горный пейзаж:     
... Уступы скал теснилися кругом...  

Образ Кавказа вновь и вновь возникает в творчестве поэ-
та. В поэме «Демон» «дух изгнанья», пролетая над Кавказом, 
видит княжну Тамару и вспоминает о своей прежней жизни в 
раю. Лермонтов рисует не только дикие красоты кавказкой 
природы, поэт показывает быт, обычаи и нравы людей, жи-
вущих в этом краю. Несколькими словами автор изображает 
дом князя Гудала, выстроенный на скале, ступени, ведущие 
к реке, и даже белое покрывало дочери князя. Пир в честь 
помолвки дочери, во время которого гости сидят на плоской 
кровле дома, танец невесты, аккомпанирующей себе удара-
ми в бубен - в этих картинах Лермонтов передает неповтори-
мый колорит Кавказа. А часовня у дороги, где нетерпеливый 
жених не помолился неведомому святому, и гибель жениха 
Тамары от рук разбойников — это тоже многоликий образ 
Кавказа, отражение многовекового противостояния христиан 
и мусульман: 

Куда бы путник ни спешил,  
Всегда усердную молитву 
Он у часовни приносил; 

И та молитва сберегала 
От мусульманского кинжала. 
Но презрел удалой жених 
Обычай прадедов своих.  

И заканчивается поэма «Демон» описанием горного пей-
зажа, неизменного и незыблемого по сравнению с человече-
скими судьбами и страстями:  

Скала угрюмого Казбека 
Добычу жадно сторожит, 
И вечный ропот человека 
Их вечный мир не возмутит.  

В поэме «Беглец» Лермонтов показывает нравы горцев, 
останавливаясь на таком обычае, как месть за родных. Месть 
и свобода в глазах горцев намного ценнее жизни, поэтому все 
так презирают Гаруна, трусливо бежавшего с поля боя, где 
пали его отец и братья. Друг, любимая и даже мать с презре-
нием отвергают беглеца, потому что его поступок в их глазах 
— это предательство свободы и памяти погибших родных. 
Первое, что спрашивает мать у сына-беглеца, узнав, что ее 
муж и сыновья пали в бою: «Ты отомстил?» В этих словах 
заключен священный долг воина и мужчины. Узнав, что сын 
постыдно бежал, спасая свою жизнь и забыв о долге мести, 
мать безжалостно гонит его прочь.   

Кавказ не обойден вниманием Лермонтова и в его романе 
«Герой нашего времени». Пейзажные зарисовки, несомнен-
но, навеяны воспоминаниями о собственных впечатлениях 
автора. Лермонтов не устает восхищаться красотой Кавказа: 
«...На краю горизонта тянется серебряная цепь снеговых вер-
шин, начинаясь Казбеком и оканчиваясь двуглавым Эльбру-
сом... Весело жить в такой земле! Какое-то отрадное чувство 
разлито во всех моих жилах. Воздух чист и свеж, как поцелуй 
ребенка; солнце ярко, небо сине — чего бы, кажется, боль-
ше? Зачем тут страсти, желания, сожаления?..» 

В «Герое нашего времени» Лермонтов показывает Кавказ 
не только в ясную погоду, но и в снегопад, предвестием ко-
торого является своеобразный «дымок» над вершиной Гуд-
горы. 

Автор достаточно подробно описывает не только горные 
ущелья и перевалы, но и местных жителей, их быт и нра-
вы. Нужно заметить, что горцы в «Герое нашего времени» 
изображены более реалистично, чем романтические герои 
поэтических произведений Лермонтова. Интересно также 
отметить, что автор сравнивает обычаи и характеры несколь-
ких кавказских народов. Вот что говорит на этот счет штабс-
капитан Максим Максимыч, много лет прослуживший на Кав-
казе: «...Кабардинцы или чеченцы хотя разбойники, голыши, 
зато отчаянные башки, а у этих и к оружию никакой охоты нет: 
порядочного кинжала ни на одном не увидишь. Уж подлин-
но осетины!» Конечно, оценка довольно грубоватая, зато мы 
можем сделать вывод о достаточно мирном существовании 
осетинского народа. В романе описано и типичное жилище 
коренного населения Кавказа. Сакля — это дом, выстроен-
ный на скале, к дверям которой ведут ступени. Вошедшие 
приезжие увидели в доме не только людей, но и их домашних 
животных, то есть сакля служит домом и для тех, и для дру-
гих. В романе «Герой нашего времени» мы находим и опи-
сание свадьбы у мусульманских народов Кавказа: «Сначала 
мулла прочитает им что-то из Корана, потом дарят молодых 
и всех их родственников, едят, пьют бузу, потом начинается 
джигитовка.., потом, когда смеркнется, в кунацкой начинает-
ся, по-нашему сказать, бал». 

Дикий, неукротимый кавказский нрав, не всегда понятный 
европейцу, живет в таких героях романа Лермонтова, как 
Бэла, ее брат Азамат, Казбич. Характеры этих людей в чем-то 
схожи с краем, где они живут: издалека горы прекрасны и ве-
личественны, но, когда может произойти обвал, кто знает?..  

...Что? были ль обвалы на Крестовой? — спросил он из-
возчика. 

— Не было, господин, — отвечал осетин-извозчик, — а 
висит много, много. 

И все же несомненно, что Лермонтов любил этот край, по-
этому так охотно переносил действие многих своих произве-
дений на Кавказ. «Славное место эта долина! — восклицает 
автор в «Герое нашего времени», описывая Койшаурскую до-
лину. У нас нет причин сомневаться в искренности Лермонто-
ва, восхищающегося Кавказом, ведь он сам в стихотворении 
«Кавказ» признается: «Люблю я Кавказ».

Лермонтов в ментике лейб-гвардии Гусарского 
полка. Картина Петра Заболотского (1837)

1814
М.Ю.Лермонтов ваь

2014
200 шу даьннад

Шалта
Болата шалта, са сийрда,
шийла доттаг1а,
Сона хьо езац аьнна
сага ма мотталда.
Сабарерча гуржечо ший
пхьа леха тийсай хьо,
Кортамукъача черсечо
бирсача т1ема ираяьй хьо.
К1аьдача кулго лаьрхх1а
еннай хьо сона,
Къастача минута,
дагалоацам хургболаш,
садетташ ший.
Эггар хьалха 1оухар
т1аг1олла хьона,
Ц1ий а ца ухаш, г1айг1ан
уж ж1овхьараш –
баргий ц1ена хий.

Уж 1аьржа б1аргаш
т1ахьежар к1ирденна,
Цар чу, гора сона,
йоккха г1айг1а латтар.
Цу сийна йоагача ц1ерал
болат ше санна.
Ц1аьхха сийрда доалар
Уж т1аккха долхар матар.

Безама меттаза деш,
новкъост ваь лелае
Еннай хьо, со на а ва
накъа яргья хьо мотташ.
Тешалахь, хувцалургвац,
хургва со ч1оаг1а.
Хьо санна, хьо санна,
Са аьшка доттаца.

Эрсий метталара яьккхар
САИД ЧАХКИЕВ

---------------------------------

Баллада
Ха яхача хана ц1аг1а 
Къона цхьа славянка
яг1а.
Гаьннара я ц1ий а енна
Йоага сигале гуш цунна…
Ага чу ший бер теркадеш
Славянка я илли оалаш…
«Ма делха! Е дего хьона
Хьехаш да бала
хургболга!

Хьалха да 1а саготделга:
Хьона арг ма яц со гаьна.
Хьох ца ала марах
яргьяр.
Бер, хьо делхе, соъ
елхаргья!
Сий лораде, даьла духьа
Летачарца хьа да вахар
Цун никъ ба ц1ий лер 
йолчахьа.
Ц1и мо доагаш да цун
болат.
Гой, д1а йоага из сигале:
1оажал яхьа т1ема ала.

Раьза я 1а ца кхетабеш
Хьайна т1алатта из 
кхерам,
Кашаш т1а дац бераш
делхаш:
Кхетабар цар з1анрий
кхерам:
Цар кхадж ба хьагилга
йолаш»…
Г1ар йоал – чувоаг1а
т1емахо.

Модж я ерриг ц1еша
яьккха.
«Ер д1адаьлар! – мухь
боал цунга, –
На1алт хиларг, велахь
вокххий…
Мехк лорабаланзар
тхога,
Г1оазалой
соцабаланзар –
Ординг телар, тхо 
		  эшадир».

1овежар из – т1емахочун
1оажалах цун валар 
хилар.
Бос байнача даь керта т1а
Сесаго ший бер 
хьалъайдир:
«Хьажал, мишта бов
къонахий.
Кхалсага наькха т1а 1ама
дехха!»

Эрсий метталара яьккхар
АХЬМАД ВЕДЗИЖЕВ

__________________________

ПАРУС
Сийнача форда цу дехке
Цхьаь лелаш  к1ай  парус да!..
Фу лех-те цо гаьна
			   мехка?
Ший мехка д1а фу 
		  кхессай?..
Михо шок етт – ловз  уж
		  талг1еш
Сеттаь сетташ ц1увз
		  мачта…
А! Ший ираз дац из
		  лехаш,
Е иразах дац  удаш!
К1ал хи-к1едж я етташ
		  цунна.
Цунна т1а къег дошо 
малх…
Дарц лех цо сов 
аьрдаг1даьнна.
Мотташ цо сатем лургба!

Эрсий метталара яьккхар
АХЬМАД ВЕДЗИЖЕВПодготовил С.Султанов
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Лермонтов притягивал 
к себе и был любимым по-
этом всех кавказцев, по-
тому что великий поэт с 
большим сочувствием от-
носился к свободолюбию 
кавказских народов. Он 
удивительно верно пере-
давал в своих произведе-
ниях то, что они испытыва-
ли и чувствовали. Поэтому 
представители кавказской 
диаспоры в Турции посто-
янно обращались к твор-
честву М. Лермонтова, 
переводили его произве-
дения на турецкий язык. В 
первую очередь это такие 
известные в Турции по-
эты, как Магомет и Бексул-
тан Котиевы, которые, как 
и другие образованные 
люди своего времени, вос-
питывались на традициях 
передовой русской литера-
туры.

Нам известен перевод 
М. Котиева на турецкий язык 
поэмы М. Ю. Лермонтова 
«Измаил-Бей», которая была 
опубликована в Стамбуле в 
1946 году. Этот перевод ис-
пользовали в своей работе 
авторы, обращавшиеся к 
кавказской тематике. В част-
ности, Джемал Анадол в 
книге «Чеченцы» (Стамбул, 
1996).

Близко было творчество 
М. Ю. Лермонтова еще одно-
му представителю ингушской 
диаспоры в Турции - Бексул-
тану Котиеву. Произведения 
Лермонтова проникнуты лю-
бовью к древней кавказской 
земле и ее сыновьям. «Су-
ровый царь земли», «святая 
земля» - такими эпитетами 
наделяет он Кавказ.

О роли русских писа-
телей, в данном случае  
М. Лермонтова, в «пробуж-

дении творческой мысли 
передовых представителей 
народов Северного Кавка-
за» очень точно высказался  
Х.В. Туркаев: «С проница-
тельностью гениев они вник-
ли в самую суть характера, 
мыслей и чувств горцев, 
изобразив их человеческие, 
демократические помыс-
лы. Изображение в произ-
ведениях русских классиков 
горцев людьми, имеющими 
человеческое достоинство, 
придавало им уверенность 
в собственных силах, помо-
гало осознать свои права на 
лучшую долю в жизни».

За год до своей смер-
ти Б. Котиев пишет статью 
«Избранные страницы жиз-
ни истинного друга Кавказа 

и кавказцев поэта Михаила 
Юрьевича Лермонтова», ко-
торая публикуется в трех но-
мерах журнала «Кузей Кав-
казья» («Северный Кавказ», 
1971, № 4-6). Статья была 
посвящена 130-ой годовщи-
не со дня смерти великого 
русского поэта. В ней анали-
зируются стихи Лермонтова, 
дается их художественный 
перевод.

Б. Котиев хорошо владел 
обоими языками – русским 
(языком оригинала) и турец-
ким (языком перевода), по-
этому переводчик сумел со-
хранить как содержание, так 
и дух лермонтовских произ-
ведений, что позволяет нам 
сказать, что турецкий чита-
тель услышал подлинный го-
лос поэта.

Б. Котиев показывает по-
эта-лирика, влюбленного в 

Кавказ («Приветствую тебя, 
седой Кавказ»). Не обхо-
дит Б. Котиев, конечно же, 
и тему войны в творчестве 
Лермонтова: он анализирует 
стихотворение «Валерик». 
В страданиях поэта, вынуж-
денного участвовать в бра-
тоубийственной войне, пере-
водчик видит свидетельства 
того, что М. Лермонтов был 
подлинным поэтом-гумани-
стом. Б. Котиев пишет: «Для 
человека должно быть одним 
из самых больших несчастий 
воевать с врагами, к которым 
он испытывает симпатию, 
убивать их или быть убитым 
ими. Написанное на берегу 
Валерика одноименное сти-
хотворение Лермонтов за-
вершил словами: «Жалкий 
человек! Чего он ищет? Небо 
ясно, под небом места хва-
тит всем».

Это очень тонкое и точ-
ное понимание психологии 
творческой личности.

Заканчивает статью  
Б. Котиев словами, полными 
горечи по великой утрате, 
которое понесло человече-
ство: «Влюбленного в Кавказ 
поэта, оплакавшего в сво-
ем стихотворении Пушкина, 
по прошествии небольшого 
времени (в возрасте 27 лет) 
самого постигла такая же 
судьба. Кто знает, какие про-
изведения оставил бы он 
человечеству, окажись его 
жизнь более продолжитель-
ной!?..»

Бексултан Котиев пере-
вел несколько произведений 
Лермонтова. Среди них по-
эма «Мцыри» («Северный 
Кавказ», 1971, № 10). Герой 
поэмы был близок кавказ-
ской эмиграции своей любо-
вью к свободе и родной зем-
ле. Не случайно переводчик 
позволил себе вольность, 

изменив эпиграф поэмы на 
слова А.С. Пушкина: «… и 
бездыханное тело хочет по-
коиться в родной земле».

Вступление поэмы, пред-
шествующее главной части-
исповеди, Б. Котиев переда-
ет в прозе, а саму исповедь 
– в поэтической форме. 
Судьба самого переводчика 
была похожа на трагическую 
судьбу Мцыри: он, как и ге-
рой поэмы великого поэта, 
был вынужден жить вдали от 
родины, страдать от разлуки 
с ней.

Из поэмы М.Ю. Лермон-
това «Кавказский пленник» 
Б. Котиев переводит пятую 
главу, в которой поэт исполь-
зует фольклор народов Кав-
каза: народную песню, вос-

певающую доблесть горцев. 
Данный перевод опублико-
ван в журнале «Северный 
Кавказ», № 12 за 1972 год.

Помимо художественной 
ценности, переводы Б. Коти-
ева (как и переводы М. Коти-
ева) имели и общественное 
значение. Они знакомили 
турецкого читателя, не очень 
дружелюбно смотрящего на 
Север, с прогрессивной рус-
ской мыслью, приобщали его 
к русской культуре, и этим са-
мым вносили весомый вклад 
в русско-турецкие культур-
ные взаимосвязи. Своими 
переводами они также внес-
ли вклад в турецкую литера-
туру.

М. Ялхароева,
зав. отделом ингуш-

ской литературы ИнгНИИ 
ГН им. Ч. Ахриева

Моллаг1ча таржамхочоа хьалхашка латта декхараш 
дукха а хала а да. Эггара хьалха, поэтически кхоллама ду 
таржам а поэтически хила деза, кепах а (формах), чулоа-
цамах а. Цул совг1а, оригинала кеп а форма а лорае еза 
таржамхочо, х1ана аьлча х1ара чулоацама ши-ший кеп 
я, из чулоацам нийсса кхетабара г1о деш. Из кеп ишта е 
вешта хувцаелча чулоацама мах а лохлу, бов. Автор ала 
г1ертар, цун керттера ийла (идея) к1оаргаг1а хьагойташ, 
дешархочо из ийла дикаг1а кхетаяра г1о деш хила беза 
художественни произведене чулоацам, х1аьта цу произ-
ведене кеп хила еза из чулоацам атта дешархочун дегага 
кхоачабеш, дег чу бужабеш. Кепи чулоацами иштта шой-
ла «барта хилча» мара хилац произведенех художествен-
ни мах лакха бола произведени. Х1ара дош, х1ара алап, 
х1ара ц1умольг хила деза из керттера декхар кхоачашда-
ра т1адерзадаь. Цудухьа из произведени кхыча меттала 
йоаккхаш хилча таржамхочун декхар да цу произведене 
кепи чулоацами ма хулла лорабар.

Уж ший декхараш кхоачашдара таржамхочунна к1о-
аргга ха деза ше 1одешачеи ше 1ояьздечеи х1ара деша 
ма1ан. Цу деша низ, цу деша «бос», цу деша «чам» ховш 
хила веза из. Поэта цхьа мотт хайча тоъ, цхьабакъда, 
таржамхочунна-м шаккъе мотт ха беза: укхаза цун декхар 
халаг1а да автора декхарал.

Вокха оаг1орахьа, таржамхо ч1оаг1а лоралуш хила веза 
«буквализм» оалача х1амах. Буквальни таржам хул х1ара 
деша ма1ана къаьст-къаьста таржам а даь уж дешаш «ме-
ханически» хьав1ашаг1техача. Вай литературан «исторе» а 
нийсденнад цу тайпара таржамаш. Массала лаьрх1а аз ук-
хаза хьоахадергда геттара б1арздаьннараш, беламе дараш: 
«1а сона керта т1а хьоар ма хьерца» («ты мне мозги не пу-
дри»), «генара даьттаца кхерза т1урилг» («ерунда на постном 
масле»), «ше ц1акхачара т1аг1олла цо 1ооттадир ц1а, йохай-
ир беш, 1охоайир коартол» («сразу по приезду домой он по-
ставил дом, разбил огород и посадил картошку»). Цу тайпара 
г1алат шийгара даргдоацаш шаккъе мотт а дика ховш хила-
рал совг1а, авторо дувца вахар, цо гойта хьал дика довзаш а 
дезаш а хила веза таржамхо.

Озиев Ахьмада дукха г1алг1ай меттала яьхай Пушкин 
Александра а, Бедный Демьяна а, кхыча поэтий а произведе-
неш. Таржам даьд цо Лермонтов Михаила стихашта а.

Лермонтова кхоллам вайцига дика бовзаш ба аьнна хет 
сона, цудухьа вай бакъахьа да цун произведенешта Озиевс 
даьча таржамашка хьежача. Са безам ба укхаза Лермонтова 
«Воздушный корабль» яхача стихотворенена Озиевс даьча 
таржамах массехк дош ала. Сона хетачох, из таржам клас-
сически да ала йиш йолаш да. Х1ана ях аз из иштта? Лакхе 
вай белгал мел даьха таржамхочун декхараш Озиевс укхаза 
дизза кхоачашдаьндаь.

Из стихотворени д1айолалу укх строфаца:

По синим волнам океана,
Лишь звезды блеснут в небесах,
Корабль одинокий несется,
Несется на всех парусах.

Х1аьта мишта даьд Озиевс цу биъ муг1ара таржам?

Уж седкъий хьакхетача хана
Цу сийнача форда т1а цхьаь
Цхьа кема да хьийдда ше додаш,
Ший дерриг гаташ совсадаь.

Вайна гу, таржамхочо зем ца боаккхаш, белгал ца деш 
оригинала т1ара цхьаккха а х1ама ца дисалга – кертера дар а 
доацар а: сиглара седкъий, сийна форд, гаташ совсадаь дода 
кема, из кема цхьаь хилар, и. кх. д1. а.

Д1ахо хьожаргда вай.

Не гнутся высокие мачты,
На них флюгера не шумят,
И молча в открытые люки
Чугунные пушки глядят.

Уж лакха цун мачташ а сеттац,
Кхесторгаша кхесташ йиц г1ар,
Цун корех сатийнна хьахьежаш
Уж йоккхий ва топаш а яр.

Укхаза а гу вайна, мел нийсса, эрсий меттала аьлча, мел 
«точно» даьд цу дешашта таржам. Лакха мачташ сеттац, кхе-
сторгаша г1ар йиц, корех сатийнна хьахьежаш латт йоккхий 
топаш.

Укхаза цхьа х1ама белгалдаккха безам бар са. Лермон-
товс «пушки глядят молча» йоах, х1аьта таржамхочо «йоккхий 
топаш сатийнна хьахьежаш яр» йоах. Вешта аьлча, поэта 
«молча» яхача деша таржамхочо «сатийнна» аьнна таржам 
даьд. Цу х1амо а хьахьокх Озиев Ахьмада г1алг1ай мотт 
дика харал совг1а эрсий мотт а к1оаргга ховш хинналга. Укх 
стихотворене контекстага хьежача, «молча» яха доши «спо-
койно» яха доши шойла синонимаш я. Цул совг1а, таржамхо-
чо поэта дешашта «буквальни» таржам даьдаларе (массала, 
«йоккхий топаш йист ца хулаш хьежар» аьнна), г1алг1ай мет-
тала из харцахьа хургдар, х1ана аьлча, «йист хилар», «йист 
хиланзар» яха хандешаш сагах лаьца мара ала йиш йолаш 
дац г1алг1ай меттала. Цудухьа вай майрра ала йиш йолаш 
да Лермонтова ийла Озиевс нийсса гойт, аьнна.

Ший паччахьал, ший сий дисача Франце берда т1а ший 
ви1ийга кхайкаш, из шийна т1аварга хьежаш латта Наполеон 
вувцаш Лермонтовс йоах:

Стоит он и горько вздыхает,
Пока озарится восток,
И капают горькие слезы
Из глаз на холодный песок.

Цу дешашта таржам деш Ахьмада яьзду:

Из иштта латт доккха са доахаш,
Ц1ийяллалца анаюхе,
Цу шийлча г1омар т1а 1олегош
Шал шийла ший б1аргех из хий.

Укхаза юха а гу вайна таржам деш Озиевс баь хувцам. 
Лермонтова «горькие слезы на холодный песок» таржам даь-
чул т1ехьаг1а хул «шал шийла б1арга хий шийлача г1омар 
т1а».

Х1ара къаман ши-ший фольклорни формулаш я. Масса-
ла, эрсий меттала уж я «добрый молодец», «красна девица», 
иштта кхы д1ахо а. Г1алг1ай багахбувцамга вай хьоже, цигара 
вайна корадоаг1а «к1ай езар», «цхьалхха цхьа к1ант», «къаь-
на да», «гила борз» яхараш мо йола этта яьнна формулаш. 
Ишта формула я «слезы горькие» яха дешаш а. Цу тайпара 
формулаш а шоаш ма ярра, эрсий меттала аьлча, буквально, 
таржам де йиш йолаш яц. Ховш ма хиллара, «горький» яха-
ча белгалдеша ма1ан да «к1ома» е «къахьа». «Чам боацаш» 
хургдар «горькие слезы» яхача дешашта «къахьа б1аргахиш» 
е «к1ома б1аргахиш» аьнна таржам дича. Б1аргахиш, ховш 
ма хиллара, дира да. Г1алг1ай меттала ший формула я цу 
хьакъехьа: г1алг1аша «б1аргех шийла хиш легадеш» оал.

Вешта аьлча, укхаза вайна юха а гу, Озиев Ахьмад к1оарг-
га ийла еш, автор ала г1ертар к1оаргга тохкаш, х1аьта г1ал-
г1ай меттала из нийсса д1аала г1ерташ таржамхо хинналга.

Цхьаькха цхьа х1ама а белгалдаккха безам бар са. Лите-
ратуроведене цхьа термин я эквиритмия яхаш. Оригинала 

х1ара стиха ритмически белгало таржамхочо ше ма ярра гой-
тар да из. Сона тахан хац, Озиев Ахьмада из термин йовзаш 
хиннайий. Цхьабакъда, «Фон кема» яхача стихотворенена цо 
даь таржам ше ма дара эквиритмически долга гуш да. Сенах 
гу вайна из?

Лермонтов Михаила из «Воздушный корабль» яха стихот-
ворени яьзъяьй амфибрахий оалача боарамца (размераца). 
Из размер укх тайпара я: «тохар доаца дешдакъа – тохар 
дола дешдакъа – тохар доаца дешдакъа».

Эрсий меттала санна тохар дац г1алг1ай меттала, цхьа-
бакъда, й1аьха оазаши лоаца оазаши я. Эрсий метта тохар 
долча дешдаькъийца г1алг1ай метта йаьха оаз чуйоаг1а 
дешдакъа а нийсдеш, х1аьта тохар доацача дешдаькъийца 
лоаца оаз чуйоаг1а дешдакъа а нийсдеш вай стихаш яьзъйой 
г1алг1ай меттала яьзъяь стихаш а хургья силлабо-тонически 
кеп йолаш. Из дика кхетадеш хиннад вай литература хьакхол-
лаш къахьийгача поэташа а, къаьстта Озиев Ахьмада а.

Аз лакхе ма аллара, «Воздушный корабль» амфибрахий 
оалача боарамца яьзъяьй. Х1аьта цу боарамца яьздаь да цу 
стихотворенен Озиевс даь таржам а.

Хьожаргда вай цу стихотворене хьалхарча, «По синим 
волнам океана» яхача, муг1арга. Укх муг1аре ийс дешдакъа 
да. Царех тохара к1алалатт 2-г1еи, 5-г1еи, 8-г1еи дешдакъа.

Х1аьта таржама хьалхара муг1 «Уж седкъий хьакхетача 
хана» яха муг1 ба. Из а латт ийс дешдаькъах, х1аьта 2-г1еи, 
5-г1еи, 8-г1еи дешдакъа й1аьха оаз чуйоаг1аш да. Оригинала 
шоллаг1бола муг1 («Лишь звезды блеснут в небесах») тар-
жама шоллаг1ча муг1арца («Цу сийнача форда т1а цхьаь») 
вай бусте вайна гургда, укхаза а таржамхочо боарам толха ца 
баьлга. Цу стихотворене моллаг1а муг1 ше боагг1ача таржа-
ма муг1арца вай бусте а вайна гургда из сурт. Вешта аьлча, 
оригинала размер таржамхочо толхаяьяц, стихотворене кеп 
лораяьй.

Т1аккха, вайна лакхе дайра таржамхочо оригинала чуло-
ацам а лорабаьлга: поэта белгалдаь, цо зем т1абахийта цхьа 
х1ама дитадац таржамхочо текста доазол арахьа. Цул совг1а 
дешашта ца а деш, чулоацама, ма1анна, ийлашта даьд Ози-
евс таржам. Х1аьта, кеп а, чулоацам а, керттера ийла а ло-
раеш, толха ца еш даьд Озиевс ер вай дувца таржам. Вешта 
аьлча, вайна гу Лермонтов Михаила «Воздушный корабль» 
яхача стихотворенена Озиев Ахьмада даь таржам эквирит-
мически таржам долга, классически таржам долга, таржам-
хошта массала кхувла а мегаргдолаш.

Озиев Ахьмада поэтически говзал геттара лакха хинналга, 
из ваха висаваларе цун кхолламах г1алг1ай къаман боккха 
пайда бала мегаш хинналга гойта ца 1еш цу х1амо ц1енна 
хьагойт поэта ийла, поэта дош Озиев Илеза Ахьмада ч1оаг1а 
лакха лоарх1аш а лорадеш а хинналга.

Вешта, Лермонтов Михаила моллаг1дола дош да а да 
1алаьмате лакха мах болаш.

Ноакастхой Хаваш

Озиев Ахьмада 
даьча цхьан таржамах

Лермонтов зазвучал 
на турецком языке 

благодаря этническим 
ингушам

Яндиев Джамалдин

ЛЕРМОНТОВГА

Хьо т1ем т1а вайтача лоамашка 
Ха–зама яьлча со ваьв. 
1а уйла яьча довкъашка 
Хьа сийдеш со а лийннав.

Цу хана лоам чу баьха са даьй 
Хьона а байза хургба. 
Цар хьо лоарх1аш шоай 
Хьох хьаша ваь а хургва.

Аз се сакхетарг хилча, 
Сай дог санна хьо сайца лелаваьв, 
Лампа ма йоаго, аьнна, нага лийча, 
Беттах лампа йий, со хьоца ваьг1ав.

Са ваха, лела безам ба
К1айча дунех виза ца воалаш, 
1а санна дегаш деко хьожаргва 
K1oapra дог кер чу доаллаш.

Чахкиев Саид

М. Ю. ЛЕРМОНТОВ

Хаьдар къона вахар. 
Нийсса бера пхо,
Ва, са нана-Даьхе, 
Мичахь хиннай хьо?!

Цо хьа мукъле бахьан 
Дог а д1алургдар. 
Цудухь хет аз тахан: 
Хьо мичахьа яр?

Из вувш гацар хьона? 
Корта хьа чута1... 
Вежар зиза санна 
Россе сийрда во1.

Гоннахь латтар лоамаш, 
Гуш дар поэт вувлга. 
Ай, маганзар шоана 
Лаца айдаь кулг!

Оаш из лоро везар, 
(О, из къиза ха!) 
Шуца бар цун безам, 
Шуца ло1ар са.

Зама латта йодаш, 
Поэт дийна ва, 
Байна, боацаш бараш 
Мартыновг1ар ба.

Вахар эргадаьккха, 
Баха хайшаб нах. 

Бовргбац, бовргбац ц1аккха 
Хьа поэзен малх!

Сайна хала хилча, 
Хьоца аз сало1. 
Латт хьо даим дег чу, 
Россе сийрда во1.

ГАГИЕВ ГИРИХАН

ЛЕРМОНТОВА ВАХАРАХ ДОЛЧА
КНИЖКА Т1А ДАЬ ЙОАЗУВ

Балийца готтадеш, 
1азапе оттадеш, 
Малав д1адаккха г1ертар
Поэта дог?

Бала т1акхоаче а, 
1азапо оаче а, 
Д1адаргдац дунен чура 
Поэта дог.

Клерам т1атувсаш, 
Ц1ералла кхувсаш, 
Малав д1адаккха г1ертар
Поэта дог?

Кхерам т1атувсе а, 
Ц1ералла кхувсе а,
Д1адаргдац дунен чура 
Поэта дог.

Сов б1еха дувцаш, 
Лака т1а лувцаш, 
Малав д1адаккха г1ертар 
Поэта дог?

Мерчи т1акхолле а, 
Лаьттах д1адолле а, 
Д1адаргдац дунен чура 
Поэта дог, –

Фийг санна т1адаргда 
Поэта дог, 
Беркате хьувкъаргда 
Поэта дог!

АРЧАКОВ САЛИ 

ЛЕРМОНТОВГА
Хьо вайта хиннав са мехка 
Лоаманхой кулгаха вийта, 
Моакхаз топ, болата шалта 
1овдала, эг1аяь хийтта.

Амма, хьа иллеш хезача,
Сихлуш хиннаб са мехка 
Шоай топаш лаьтта 1охеца, 
Шоай шалташ бетташ чу йохка.

М.Ю.ЛЕРМОНТОВАХ Г1АЛГ1АЙ ПОЭТАША 
ЯЗЪЯЬ СТИХАШ Домик в Пятигорске, где Лермонтов прожил 

последние два месяца своей жизни

Военно-Грузинская дорога близ Мцхеты (Кавказский 
вид с саклей). 1837. Картина М. Ю. Лермонтова. 

Картон, масло.

ХАМЗАТ ОСМИЕВ 

ДУМА О ЛЕРМОНТОВЕ

За то, что в век, подобный туче, 
В молчанье дней глухих и злых, 
Словами, что как пламя жгучи 
И ярче молний грозовых, 
Твоя клокочущая песня 
Гремела средь седых вершин,
Среди кавказских скал отвесных, 
Среди распластанных долин; 
За то, что между племенами
Крепил ты дружбу песней той, 
Любим ты, как сородич, нами, 
Поэт наш славный, наш родной!

В горах, где шел ты, повторяя:
"Люблю тебя, седой Кавказ!", 
Уже возникла жизнь иная, 
Иным напевам вторит саз. 
О чем мечталось лишь когда-то, 
Народам отдано сполна, 
Живет согласней, чем два брата, 
Многоязыкая страна. 
И смело мерится с всегдашней 
Ингушских башен красотой 
Твоих поэт и песен башня, 
Поэт наш славный, наш родной!

Перевод В. Щепотева

АХМЕТ ХАМХОЕВ

ЛЕРМОНТОВУ

В моей стране ты гостем был 
И чистотой души добыл
Ты уваженье горцев. 
Свободолюбием томим, 
Ты стал в горах моих родным, 
О сокол стихотворцев!

Сегодня с нами снова ты, 
И на земле моей следы, 
Как солнце, безупречны.
Ты умер, страстно жизнь любя,
Остались песни от тебя –
Они пребудут вечно.

Я чище делаюсь от них, 
Они прозрачны, как родник, 
Как горы, величавы. 
Опять в дорогу соберись,
Войди в сегодняшнюю жизнь –
Тебя проводит слава.

И в космосе твоя строка
Встречает годы и века,
Как светлый день весенний.

Мне слышится в твоих стихах
Орлиный клекот в облаках
И жаворонка пенье.

Перевод Ирины Озеровой

МАГОМЕТ ХАШАГУЛЬГОВ 

ЛЕРМОНТОВ

Как прежде,
Высоко вздымаются горы.
Как прежде,
Идет с перевала гроза,
Как будто с судьбой
Не окончены споры,
И молнии блещут,
Убийце грозя.

Весь город 
На миг
Озаряется светом, 
И, жалуясь ветру, 
Проносится гром, 
Но кажется мне, 
Что живого поэта
Я вижу, идущего к нам
Под дождем.

Блестят эполеты, 
Чуть звякают шпоры, 
Следы оставляя 
На мокрой земле. 
Тамара рыдает, 
Вздымаются горы, 
И демон над ним 
Пролетает во мгле.

Перевод Александра Лашкевича

ЛЕРМОНТОВУ

Словно ночь без луны, 
Омрачились кавказские дали.
Облака наши белые 
Черными тучами стали.

Наши горы рыдали
О смерти твоей, об уходе,
Но живут твои строки
В суровой и вечной природе.

Годы быстро бегут,
Но все ближе ты нам с каждым годом, 
Добрый наш великан, 
Бесконечно любимый народом.

Твоя песня бессмертна -
В ней столько души и простора!
Потому что ее
Колыхали Кавказские горы.

Перевод В.Гордиенко
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Адвокаты с давних вре-
мен существуют в мире и 
нашей стране.

Сейчас эта профессия 
одна из массовых, наряду с 
врачами, инженерами и эко-
номистами.

В Ингушетии адвокаты 
активно участвуют в уго-
ловной, административной 
и арбитражной  сферах, 
отстаивая права граждан.

С руководителем Адво-
катской палаты Заремой  
Орцхановой Хаутиевой  
встретился  наш корре-
спондент. 

- Расскажите, пожалуй-
ста, о деятельности адво-
катов.

- Адвокаты работают на 
основании Закона РФ «Об 
адвокатской деятельности и 
адвокатуре» от 31 мая 2002 
года,  где прописаны  основ-
ные положения нашей де-

ятельности.  Мы участвуем 
в судебных процессах, раз-
личных разбирательствах и  
конфликтных делах между 
предприятиями и коллекти-
вами, или отдельными граж-
данами, помогаем оформ-
лять заявления и другие 
документы. В общем, у нас 
широкий спектр деятельно-
сти  в жизни современного 
общества и гражданина.

- В Ингушетии кроме 
Адвокатской палаты есть 
коллегия, с чем это связа-
но?

- Коллегия адвокатов 

является  структурным под-
разделением палаты. Закон 
разрешает такие меропри-
ятия, когда трое и больше 
адвокатов могут создавать 
свои узкопрофильные ор-
ганизации внутри палаты. 
Адвокатские организации в 
нашей стране всегда  бази-
ровались на принципах  де-
мократии. Адвокатские орга-
низации (конторы, частные 
адвокаты)  никогда не были 
госучреждениями.  Мы су-
ществуем исключительно за 
счет  собственных средств, 
их мы  зарабатываем, уча-

ствуя в вышеуказанных про-
цессах и других мероприя-
тиях.

- Изменения  полити-
ко-социальной системы 
страны внесли изменения 
в деятельность адвока-
тов?

- Новая политическая 
система и рыночная эконо-
мика внесли существенные 
изменения в адвокатскую 
деятельность.

Кроме  уголовных и ад-
министративных дел мы 
участвуем в арбитражных 
судах, где разбираются раз-
личные хозяйственные дела 
предприятий и граждан. В 
советские времена арби-
тражные разбирательства 
составляли в  нашей дея-
тельности небольшой про-
цент по сравнению с уголов-
ными и административными 
делами, сейчас с каждым 
годом увеличиваются арби-

тражные дела. Кроме этого, 
сейчас адвокаты участвуют 
в защите граждан  в ходе 
предварительного рассле-
дования и следствия, что 
раньше  фактически отсут-
ствовало. Сейчас каждый 
гражданин имеет право 
требовать адвоката в ходе 
следствия.

Конечно, такие измене-
ния требуют от адвоката 
высокого профессионализ-
ма, опыта и умения решать 
сложные вопросы в рамках 
закона. Кадры для этого 
есть, граждане довольны 
работой наших адвокатов. 
Мы за последние годы не 
имеем жалоб и нареканий от 
граждан, которые обраща-
лись к нам за юридической 
помощью. В общем, за по-
следние годы работы стало 
больше.

Я. ХАДЗИЕВ

Юридический аспект

Работы 
стало больше

Количество древних 
языческих святилищ в го-
рах Ингушетии не поддает-
ся никакому исчислению. 
Маленькие и большие, 
надземные и полуподзем-
ные, на вершинах скал и 
в пещерах, имеющие име-
на и безымянные, забро-
шенные столетия назад и 
действовавшие до самого 
начала двадцатого века – 
целой жизни не хватит на 
их исследование.

Среди этих святилищ 
особняком стоят несколько 
известных нам пещерных 
храмов, которые в большей 
степени считались местом 
поклонения охотников, хотя 
в них исполнялись и другие 
ритуалы.

Об одном из таких пе-
щерных святилищ расска-
зывает в своем романе «Из 
тьмы веков» и известный 
ингушский писатель Идрис 
Базоркин. Все помнят, как 
герои этого романа Калой и 
Дали совершили очень по-
этичное ритуальное восхож-
дение в Пещеру чудес. Не 
буду вдаваться в подробно-
сти, потому что роман может 
прочесть всякий, просто хочу 
отметить, что в этом произ-
ведении объединены в одну 
Пещеру чудес три пещерных 
святилища, сведены в одно 
место храм Тушоли в ауле 
Кек, святилище Мятцели на 
Столовой горе над Джей-
рахом, и несколько других 
ритуальных мест. Автор сде-
лал все это для большей вы-
разительности и достиг сво-
ей цели. 

Что касается пещерных 
святилищ, то они практиче-
ски не исследованы и не опи-
саны. Есть общее описание 
Чахом Ахриевым в своей ра-
боте «Ингушские праздники» 
одного пещерного храма  без 
достаточно точной привязки 
к месту. Возможно, здесь 
тоже произошло объедине-
ние двух пещерных храмов.

Впрочем, давайте по по-
рядку.

Начнем с запада. 
На территории Джей-

рахского шахара в далекой 
древности охотничьи пещер-
ные святилища, конечно, 
были, но память о них не со-
хранилась.

У самой вершины горы 
Красной (Ц1е-лоам) над 
сельским поселением Гули 
четко видна пещера, о кото-
рой Чах Ахриев пишет, что 
некто Борц (Борз - авт.) из 
села Гули на пастбище у под-
ножья Красных гор встретил 
божество Тамаж-ерда в об-
разе козла, и тот велел ему 
следовать за собой. Борз 
начал тревожиться за свое 
стадо, но Тамаж-ерда ска-
зал, что со стадом ничего 
не случится, и гулинец по-
следовал за ним. У самой 

вершины горы Тамаж-ерда 
показал ему пещеру, место 
своего пребывания, куда гу-
линцы каждый год, летом, 
должны приходить к нему на 
поклонение и расписал все 
обряды, которые должны 
предшествовать этому дей-
ствию, а затем испарился в 
воздухе. Порядок восхожде-
ния в работе Чаха Ахриева 
и романе Идриса Базоркина 
описан одинаково поэтично, 
но имеет под собой практи-

ческую основу. Речь идет о 
том, что в процессии пер-
вым идет мужчина, за ним 
девушка и так далее, пока 
не составляется длинная ве-
реница, тянущаяся до само-
го подножия горы. Делается 
это потому, что тропинка 
чрезвычайно трудна и опас-
на настолько, что целые де-
сятилетия к святилищу никто 
из современных жителей не 
поднимался, кроме двоих 
охотников из Гули, о которых 
я расскажу позже.

Тамаж(ш)-ерда или Тка-
маш-ерда? 

К сожалению, даже 
80-90-летние старики из Гули 
не могут ответить на вопрос: 
как правильно произнести 

имя языческого божества – 
Тамаш - (чудо) ерда или Тка-
маш - (крылья) ерда?

Идрис Базоркин в своем 
романе, не имея возможно-
сти отыскать истину, пошел 
на компромисс: божество 
он назвал Ткамыш-ерда, а 
пещеру-храм – Пещерой чу-
дес.

Глубокая древность пе-
щерного храма несомненна, 
так как поднявшийся к нему 
охотник из Гули Даламбек 

Байсагуров нашел в стене 
пещеры, помимо стальных, 
и бронзовые наконечники 
стрел и  дротиков. Подтвер-
дил это и Осман Илиев, по-
бывавший в пещере в 70-е 
годы.  Ныне часть скалы у 
самой пещеры обрушилась, 
создав еще большие трудно-
сти для подъема. 

Как бы то ни было, пора-
жают бесстрашие и физиче-
ские возможности тогдашних 
ингушских женщин – ныне 
мы не нашли бы и десяток 
мужчин, которые осмели-
лись бы подняться наверх 
без самого современного 
альпинистского снаряжения. 

Информаторами моими 
в селе Гули были: Адсалам 

Хунсагович Илиев и Маго-
мед Асхабович Илиев.

Еще раз повторяюсь, что 
я только вскользь коснулся 
работы Чаха Ахриева «Ин-
гушские праздники»  и описа-
ние «Праздника божьеликой 
Тушоли» в романе Идриса 
Базоркина «Из тьмы веков», 
потому что прочитать это за-
интересованному человеку 
не составит никакого труда.

Второй храм, безымян-
ный, но, возможно, посвя-
щенный тому же божеству 
Тамаж-ерда находится на 
середине горы Коазой-ло-
ам, и очень хорошо виден с 
дороги. На вид он более до-
ступен, но я не встречал че-
ловека, который побывал бы 
в нем. Лишь несколько де-
сятилетий назад известный 
альпинист Курочкин слу-
чайно открыл его и нашел 
множество стальных нако-
нечников стрел и дротиков. 
Бронзы среди них не было. 
Коллекция наконечников, 
как и многое другое, исчезло 
в огне чеченской войны в му-
зее Грозного.

Память моя хранит, что 
храм-пещеру на горе Коазой-
лоам в некоторых научных 
работах называли также Та-
маш-ерда, что ясности осо-
бой в блуждании «меж двух 
пещер» не добавляет. Дума-
ется, что  если после новых 
тщательных исследований 
на стенах обеих пещер не 
будет найдено какое-либо 
изображение крылатого бо-
жества, название Тамаш-ер-
да останется приоритетным 
и будет относиться к обеим 

пещерам, так как, вероятнее 
всего, такие пещерные свя-
тилища были посвящены од-
ному божеству-патрону.

Если позволит Аллах и 
если не испортится погода, 
в ближайшее время я наме-
рен подняться на гору Коа-
зой-лоам. Святилище над 
селом Гули гораздо более 
труднодоступно и здесь по-
надобится помощь спасате-
лей МЧС.

Третье пещерное свя-
тилище находится на горе 
Колой-лоам в районе, где 
находятся сложенные «кам-
ни Колой-Канта». Оно так-
же очень труднодоступно и, 
скорее всего, посещалось 
только охотниками. Никаких 
сведений о массовых моле-
ниях, проходивших здесь, 
не сохранилось. Помимо 
ржавых наконечников копий 
и стрел, здесь находятся по-
золоченные козлиные рога, 
прикрепленные к отвесной 
скале на высоте приблизи-
тельно 25 метров. Багаудин 
Илиев, бывший глава сель-
ского поселения Гули, боль-
шой патриот и знаток края, 
рассказал, что видел в пе-
щере много великолепно со-
хранившихся оленьих рогов, 
будучи подростком. Магомед 
Ахриев, заново открывший 
святилище в прошлом году, 
говорит, что оленьих рогов 
там уже нет, но найден се-
ребряный арабский дирхам 
9 века, с пробитым в нем от-
верстием, вероятно, выпав-
ший из женского ожерелья, 
что говорит о том, что жен-
щины поднимались к свя-
тилищу. Мужчины - предки 
ингушей, никогда не носили 
никаких украшений, кроме 
как на оружии.

(Продолжение 
следует)

Р. Цуров, 
Джейрах

Тайны веков

Три пещеры

Имя легендарной ин-
гушской альпинистки 
Лейлы Албогачиевой, 
трагически погибшей на 
Эльбрусе во время вы-
полнения высокой миро-
творческой миссии, на-
всегда останется в наших 
сердцах. В каждом из нас 
подвиг этой отважной де-
вушки, презревшей при-
вычный для большинства 
покой и комфорт, всей 
душой устремленной к го-
ловокружительным высо-
там и заоблачным далям, 
всколыхнул настоящие 
человеческие чувства. 
Благодаря Лейле, мы по-
новому взглянули на себя, 
на нашу действитель-
ность, на окружающий нас 
мир…

НА ДНЯХ администра-
торы русской версии Ви-
кипедии - мультиязычной 
универсальной интернет-эн-
циклопедии - одобрили раз-
мещенную на этом ресурсе 
статью о нашей прославлен-
ной землячке.

«Лейла Султановна Ал-
богачиева, известная рос-
сийская альпинистка, ро-
дилась в 1968 году в селе 
Али-Юрт Назрановского 
района Республики Ингу-
шетия, - говорится в этой 
статье. - Окончила фило-

логический факультет Че-
чено-Ингушского государ-
ственного университета им. 
Л. Н. Толстого. Работала 
учителем русского языка и 
литературы в гимназии села 
Али-Юрт.

В 1998 году в возрасте 30 
лет совершила свое первое 
восхождение на Эльбрус в 
составе группы альпинистов 
из Карачаево-Черкесии и с 
той поры серьезно занялась 
альпинизмом.

В 2012 году Лейла Албо-
гачиева стала участницей 
проекта «Ингушетия на вы-
соте», посвященного 20-ле-
тию Республики Ингушетия, 
целью которого стало поко-
рение Эвереста - высочай-
шей вершины мира. Наря-
ду с Лейлой Албогачиевой 
в восхождении на Эверест 
принимали участие Сергей 
Богомолов - мастер спор-
та международного класса, 
покоритель 13 высочайших 
вершин мира, Владимир 
Коренков - мастер спорта 
международного класса, Аз-
нор Хаджиев, 44 раза подни-
мавшийся на Эльбрус, Муса 
Хадзиев, совершивший в 
августе 2011 года восхож-
дение на Казбек по самому 
сложному скально-ледово-
му маршруту, Юсуп Евкуров 
- покорявший Казбек и Эль-
брус, Магомед Аушев - спор-
тсмен, Висан Юсупов - по-
коритель Мак-Кинли, самой 
высокой вершины Америки.

В 2013 году Лейла Албо-
гачиева вновь поднялась на 
Эверест, теперь уже в оди-
ночку, став, таким образом, 
единственной россиянкой, 
дважды покорившей эту 
вершину.

За время своей альпи-
нистской карьеры Албо-
гачиева совершила также 
восхождения на южно-аме-
риканский пик Аконкагуа 
(Aconcagua) и африкан-
скую гору Килиманджаро 
(Kilimanjaro), а на Эльбрус 
взошла 12 раз.

Роковым стало для ле-
гендарной спортсменки три-
надцатое восхождение на 
Эльбрус в сентябре 2014 
года. Лейла Албогачиева на-
меревалась установить аб-
солютный мировой рекорд 
— совершить двусторонний 
полный крест, прежде ни 
разу не осуществленный 
горными спортсменами. В 
ее планы входило поднять-
ся со стороны Кабардино-
Балкарии на Западную вер-
шину Эльбруса, спуститься 
между двумя шапками высо-

чайшей горы Европы, а за-
тем подняться на Восточную 
вершину и спуститься уже 
со стороны Карачаево-Чер-
кесии. После этого альпи-
нистка должна была пройти 
весь путь в обратном на-
правлении.

Во время восхождения 
Лейла Албогачиева запи-
сала специальное видеоо-
бращение к руководителям 
всех стран мира с призывом 
остановить войны и пре-
кратить кровопролитие на 
Земле: «На Украине гибнут 
старики, женщины, дети. 
Тысячи детей остались си-
ротами. Военные события 
в Сирии, Израиле, Иране… 
Война должна стать запре-
щенным видом деятель-
ности. Об этом молятся и 
к этому стремятся мирные 
люди всей земли». Запись, 
сделанная спортсменкой, 
была в последующем най-
дена среди ее вещей.

Связь с Албогачиевой 
прервалась 17 сентября, од-
нако поиски альпинистки на-
чались только 21 сентября, 
когда она не прибыла на 
точку сбора в поселок Тер-
скол. В поисковой операции 
было задействовано 124 
человека (в их числе были 
спасатели из Республики 
Ингушетия, Кабардино-Бал-
карии, всех других регионов 

Северо-Кавказского феде-
рального округа, а также из 
Нижнего Новгорода). Поиски 
спортсменки шли с приме-
нением 28 единиц техники, 
одного частного вертолета и 
проходили в экстремальном 
режиме, неоднократно пре-
рываясь из-за сложнейших 
погодных условий. Спустя 
сутки после начала поиско-
во-спасательной операции 
на Эльбрусе были найдены 
альпинистское снаряжение 
и личные вещи спортсменки. 
Саму же Лейлу Албогачиеву 
нашли только 3 октября — в 
последний день поисково-
спасательной операции. По 
сути, уже после официаль-
ного объявления о заверше-
нии поисков спускавшиеся 
на равнину спасатели обна-
ружили ее тело в расщелине 
на глубине 150 метров. Это 
произошло в 200 метрах от 
места, где ранее были обна-
ружены ее вещи. Тело Лей-
лы Албогачиевой спустили с 
высоты 5200 метров и пере-
дали родственникам.

Глава Республики Ингу-
шетия Юнус-Бек Евкуров, 
находившийся в этот пери-
од в паломничестве в Сау-
довской Аравии, направил 
родным и близким Лейлы 
Албогачиевой телеграмму с 
соболезнованиями: «Гибель 
Лейлы стала большим уда-
ром не только для ее род-
ных и близких, но и для всех 
жителей Ингушетии, для 
тех, кто ее знал, кто вместе 
с ней покорял неприступные 
горные вершины. Она была 
сильным, волевым челове-
ком. Целеустремленная и 
патриотичная, готовая не-
возможное сделать возмож-
ным, она была националь-
ным достоянием Ингушетии 
и гордостью России».

5 октября 2014 года в 
Республике Ингушетия был 
объявлен траур по погиб-
шей альпинистке.

Лейлу Султановну Албо-
гачиеву похоронили на ро-
довом кладбище в родном 
селе Али-Юрт.

Решается вопрос об уве-
ковечивании имени леген-
дарной альпинистки у нее 
на родине, в Республике Ин-
гушетия, а также в Кабарди-
но-Балкарской Республике, 
где она погибла».

Мой вклад в Википедию 
до написания этой статьи о 
Лейле ограничивался толь-
ко статьей о разведчике 
Абдуле Дудиевиче Цоро-
еве и внесением правок с 

уточнениями в уже суще-
ствовавшую статью, посвя-
щенную общенациональной 
газете Республики Ингуше-
тия «Сердало», в которой я 
имею честь работать. Поэ-
тому и на этот раз мне очень 
сильно пригодилась помощь 
моего друга, давнего участ-
ника русской Википедии 
Умара Дагирова. Умар яв-
ляется также администра-
тором успешно развиваю-
щейся сегодня чеченской 
Википедии (в рамках рувики 
осуществляется проект на 
языках народов России).

Без поддержки этого за-
мечательного парня, кото-
рый терпеливо учит меня 
всем техническим приемам, 
используемым на Википе-
дии, мне бы пришлось слож-
но освоиться на просторах 
Свободной интернет-энци-
клопедии. Поэтому сегодня 
я хочу искренне поблагода-
рить Умара, который помог 
мне выполнить свой челове-
ческий долг перед светлой 
памятью Лейлы Албогачи-
евой. Позже Умар сделал 
статью о нашей альпинистке 
и в чеченской Википедии. За 
это ему тоже большое спа-
сибо.

Еще один момент, кото-
рый я не могу обойти мол-
чанием. Когда я приступил 

к работе над своей статьей, 
сразу же обнаружилось, что 
упоминание о Лейле Ал-
богачиевой на Википедии 
уже есть. Правда, всего три 
строчки. Администраторы 
Свободной энциклопедии, 
руководствуясь правилами 
и существующим регламен-
том, сразу же выставили их 
на срочное удаление.

Честно говоря, в спешке 
едва не удалил эти строки, 
но, к счастью, вовремя спох-
ватился. Их написал хоро-
ший человек и сделал он это 
сразу же после того, как ста-
ло известно о трагедии на 
Эльбрусе – сам факт гибели 
прославленной альпинист-
ки нашел в них отражение. 
Неизвестно, кто он, этот 
человек - для Википедии 
он остался анонимом. Но я 
проникся к нему искренним 
уважением.

Среди многочисленных 
сносок и ссылок на автори-
тетные источники, которыми 
снабжена сегодня статья о 
Лейле Албогачиевой в Ви-
кипедии, есть и ссылка на 
материал журналиста Наты 
Ужаховой «Завещание Лей-
лы», опубликованный не-
давно в газете «Сердало». 
Этот материал потряс меня 
своей проникновенностью, и 
думаю, вряд ли кто-то смо-
жет написать о Лейле луч-
ше.

Все эти дни я читаю ком-
ментарии к фотографиям и 
видеороликам Лейлы Ал-
богачиевой, размещенным 
мной в одной из социаль-
ных сетей. Комментариев 
очень много. Люди разных 
национальностей  и разного 
вероисповедания скорбят 
о ее трагической гибели, 
выражают соболезнования 
родным и близким. Лейла 
Албогачиева стала для всех 
знаменем светлых надежд 
и устремлений, и ее уход 
из жизни наполнил болью 
сердца сотен и тысяч лю-
дей. «Больно смотреть, как 
человек призывает к миру 
все человечество ценой 
собственной жизни», - на-
писала Светлана Шугонова 
(Танова) из Стокгольма.

Сегодня нам всем боль-
но. Утрата, которую понес 
ингушский народ, горька и 
невосполнима. Но в наших 
силах сделать так, чтобы 
память о Лейле никогда не 
умерла.

Ахмет ГАЗДИЕВ

ЧТОБЫ 
ПАМЯТЬ НЕ УМЕРЛА…

В воскресенье, 19 ок-
тября, в России отмеча-
ется День работников 
дорожного хозяйства. В 
канун праздника наш кор-
респондент встретился с 
главным специалистом ГУ 
«Ингушавтодор» Ахмедом 
Озиевым.

… Кабинет Ахмеда Озие-
ва был пустым.  Коллеги по 
«Ингушавтодору» объясни-
ли нам его отсутствие:

- Ахмед на объекте, в 
Кантышево. Там его и най-
дете…

- Что это за объект?
- Готовится к пуску новая 

трасса Назрань-Кантышево-
Долаково.

... Минут через двадцать 
мы уже были в Кантышево.  
Доехали быстро и с комфор-
том – еще свежее асфаль-
товое покрытие было очень 
ровным, и редакционная  
машина летела, как по сте-
клу.

Вот и Кантышево.  Из 
подъехавшей машины нас  
встречает Ахмед Озиев:

- Ну, как вам дорога?

- Дорога отличная…  А 
сколько всего уложено кило-
метров трассы?

- Всего здесь по проекту 
11 километров 113 метров. 
Объем работ только в этом 
году составил  порядка  95 
миллионов рублей.  Уложе-
но два слоя гравия и два 
слоя  асфальта.  Теперь 
по качеству полотна: по-
сле каждого слоя приезжа-
ла специальная комиссия, 
которая дотошно и скрупу-
лезно изучала выполнение 
работы, делала замечания, 
составляла акты. Только по-
сле устранения всех недо-
статков и производственных 
дефектов мы приступали к 
следующему этапу. На всей 
протяженности этой трас-
сы нашими дорожниками 
сделано  более 80 съездов, 
газовые и водопроводные 
переходы, 13 автобусных 
площадок, 13 остановочных 
павильонов. Добавьте к это-
му более трех километров 
тротуаров, более 300 зна-
ков, пешеходные переходы, 
дорожную разметку, искус-

ственные неровности и т. 
д. Работа проделана  очень  
огромная, но и сделать 
предстоит еще немало. Са-
мое главное, что эта трасса 
имеет для  республики важ-
ное значение.

- В каком смысле?
- В самом прямом – про-

ходя через все Долаково 
трасса вплотную выходит  
на административную гра-
ницу  с   РСО-Алания. Там 
дальше  осетинское село 
Зильги, а это уже прямой 
выход на ФАД «Кавказ»,  ве-
дущую на  гг. Нальчик, Пяти-
горск, Ставрополь, Ростов…

Прощаясь, мы поздрави-
ли Ахмеда и всех его коллег 
с профессиональным празд-
ником и пожелали, чтобы их 
дороги были всегда ровные 
и широкие…

З. ЗАУРОВ
На снимках:

один из участков но-
вой трассы Назрань- Кан-

тышево - Долаково;
скоро здесь появится 

автобусная остановка

День работников дорожного хозяйства

Ахмед Озиев: «Трасса Назрань - 
Долаково – это  важный 

объект"
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О б ъ явлени      Е

Человек и закон

Цель конкурса – популяризация куль-
турного наследия народов Российской 
Федерации, привлечение интереса к исто-
рическому и культурному наследию, кра-
соте и многообразию природы, придание 
средствами фотоискусства новой эмоцио-
нальной окраски диалогу поколений, вос-
питание у молодежи чувства гордости за 
прошлое и настоящее народов, их дости-
жения в различных сферах деятельности. 
Укрепление связей с соотечественниками, 
постоянно проживающими за рубежом, 
вовлечение их в духовную и культурную 
жизнь России, формирование «единого 
культурного пространства».

Конкурсная комиссия, в состав которой 
входят руководители и представители изда-
тельств, средств массовой информации, ху-
дожники, известные фотографы, определит 
победителей в семи номинациях.

В рамках конкурса организовано голо-
сование посетителей сайта, по результатам 
которого самая популярная работа получит 
приз зрительских симпатий.

Побороться за главные призы сможет 
любой желающий, зарегистрировавшийся 
на сайте и направивший свои фотоработы 
в соответствии с условиями Положения о 
конкурсе. Регистрационный взнос за участие 
в фотоконкурсе составляет 970 руб. за каж-
дые две фотографии в одной из номинаций. 
Ограничений по участию в различных номи-
нациях и по общему количеству фоторабот 
не устанавливается.

Все участники конкурса получают элек-
тронный сертификат, подтверждающий их 
участие в Международном фотоконкурсе 
"Достояние поколений". 

Победители фотоконкурса станут облада-
телями медалей, дипломов и внушительного 
призового фонда.

Главная премия конкурса – 150.000 ру-
блей.

Лауреат конкурса в каждой номинации - 
100.000 рублей.

Победитель зрительского голосования 
награждается фототехникой от ведущего ми-
рового производителя.

В рамках конкурсных мероприятий пла-
нируется организовать выставку фоторабот 
признанных мастеров фотоискусства – чле-
нов конкурсной комиссии.

Генеральным информационным партне-
ром конкурса является ФГУП "Информаци-
онное телеграфное агентство России (ИТАР-
ТАСС)".

По итогам конкурса предполагается пу-
бликация каталога ста лучших работ конкур-
са, издание специального выпуска научно-по-
пулярного журнала «Достояние поколений».

Экспонирование лучших работ конкурса 
будет проходить на выставочных площадках 
РФ и за рубежом. Они будут публиковаться 
в научно-популярном журнале «Достояние 
поколений», журнале «Вестник Совета Фе-
дерации» и других российских и зарубежных 
печатных и электронных средствах массовой 
информации.

В целях наиболее полного отражения 
средствами фотоискусства мероприятий, 
проводимых в рамках Года культуры в раз-
личных регионах России и за рубежом, при-
влечения более широкого круга мастеров и 
фотолюбителей к конкурсу, в связи с много-
численными обращениями в адрес Испол-
нительной дирекции конкурса и Фонда и в 
соответствии с пунктом 5.1 Положения о 
международном фотоконкурсе «Достояние 
поколений» принято решение о продлении 
сроков приема работ до 25 января 2015 года.

Адрес для регистрации в конкурсе: http://
www.dostoyanie-pokoleniy.ru/auth/register/

ВНИМАНИЮ ПОТРЕБИТЕЛЕЙ СЕТЕВОГО ГАЗА!
ООО «Газпром межрегионгаз Пятигорск» убедительно просит до конца октября 

месяца 2014г. погасить имеющуюся задолженность за потребленный газ.
Произвести оплату можно во всех отделениях «Почты России», «Сбербанка», в 

коммерческих банках республики, терминалах «Сбербанка» и ОАО «Собинбанка», 
а также в терминалах платежных систем «Киви», «Рапида» и «КиберПлат», сало-
нах сотовой связи «Евросеть» и МТС.

Абонентам с установленными приборами учета газа (счетчиками) напоминаем, 
вам необходимо своевременно до 25 числа каждого месяца предоставлять пока-
зания приборов учета в абонентскую службу по месту жительства, либо указать в 
квитанции при оплате.

В противном случае, согласно п.31 Постановления Правительства РФ №549 
от 21.07.2008г.: «…если абонент в установленный договором срок не представил 
поставщику газа сведения о показаниях прибора учета газа, объем потребленного 
газа за прошедший расчетный период и до расчетного периода, в котором абонент 
возобновил представление указанных сведений, определяется в соответствии с 
нормативами потребления газа».

Пресс-служба филиала
ООО «Газпром межрегионгаз Пятигорск» в Ингушетии

Пресечен очередной канал хищения 
бюджетных средств

По материалам уголовного дела следственных органов УФСБ России по Республике Ингу-
шетия Магасским районным судом осужден житель республики Карахоев Ильяс Абдул-Мажи-
тович, 13.11.1967 г.р., признанный виновным в совершении преступления, предусмотренного 
ч.4 ст.159.2 УК РФ (мошенничество).

Судом была доказана противоправная деятельность Карахоева, совершившего хищение 
бюджетных денежных средств в сумме около 6,5 млн рублей, выделенных в рамках реализа-
ции Закона РФ от 15 мая 1991 №1244-1 «О социальной защите граждан, подвергшихся воз-
действию радиации вследствие катастрофы на Чернобыльской АЭС».

Пресс-служба Управления федеральной службы безопасности
России по Республике Ингушетия

- До какого числа необходимо предоставить показания счетчика, чтобы в кви-
танции на следующий месяц расчет был произведен по поданным показаниям?

- Информацию о показаниях счетчика газа абонент должен предоставлять не позд-
нее 10 числа месяца, следующего за расчетным. Абонент обязан ежемесячно произ-
водить оплату за газ, в связи с чем информация о дате последней оплаты в форме 
квитанции не предусмотрена. Абонент имеет право обратиться с заявлением о произ-
ведении сверки расчетов в абонентский отдел и получить информацию о начислениях и 
поступивших оплатах в любое время.

Если в течение месяца абонент производит оплату более одного раза, информация о  
произведенных  ранее платежах в этом месяце в квитанции отдельно  не указывается, 
но учитывается в сумме к оплате.

- Если абонент  не предоставил показания счетчика и начисление произвели по 
нормативу, что необходимо предпринять для возобновления расчетов по счет-
чику?

- В случае, если абонент в установленный договором срок (до 10-го числа месяца, сле-
дующего за отчетным) не представил поставщику газа сведения о показаниях прибора  
учета газа, объем потребленного газа за прошедший расчетный период и до расчетного 
периода, в котором абонент возобновил представление указанных сведений, но не бо-
лее трех месяцев подряд, определяется исходя из объема среднемесячного потребления 
газа потребителем, определенного по прибору учета  газа за период не менее одного 
года, а если период работы прибора учета газа составил меньше одного года – за фак-
тический период работы прибора учета газа. По истечении указанного трехмесячного 
периода объем потребленного газа за каждый последующий месяц вплоть до расчетного 
периода, в котором  абонент возобновил представление указанных сведений, определя-
ется в соответствии с нормативами потребления газа.

Определение объема потребляемого газа по показаниям прибора учета газа возоб-
новляются со дня, следующего за днем проведения проверки, осуществляемой постав-
щиком газа по заявке абонента.

Пресс-релиз

Фонд сохранения культурного наследия 
"Достояние поколений" объявляет о начале 

Международного фотоконкурса 
"Достояние поколений"

Отправляясь  воскрес-
ным днем в путь  для реше-
ния ряда хозяйственных 
задач, мы часто посещаем  
рынок сельхозпродукции 
и животноводства, кото-
рый располагается не-
далеко от федеральной 
трассы «Кавказ». Свернув 
в сторону с.п. Экажево по  
широкому асфальтирован-
ному шоссе, вы скоро ока-
зываетесь в месте, где че-
ловеку непраздному есть 
на что посмотреть, что ку-
пить.

 
Наши давние опасения 

по поводу того, как скоро 
нам удастся добиться раз-
вития в республике подсоб-
ных хозяйств, КФХ и  разных 
форм предприниматель-
ской деятельности в обла-
сти сельского хозяйства, к 
счастью, с каждым годом 
сменяются обоснованным  
оптимизмом. На этом рынке 
видно, что многие наши зем-
ляки не сидят сложа руки и 
пытаются найти свое место 
на рынке продовольствия. 

Люди стали больше об-
ращать внимание на раз-
ведение улучшенных пород 
крупного рогатого скота, 
овец, птицы. При первой воз-
можности стараются исполь-
зовать все позволяющее  до-
полнять свою продуктовую 
корзину, за счет подворья, 
личного подсобного хозяй-
ства, садов и огородов. 

В Ингушетии очевидна 
положительная тенденция 
с обеспечением населения 
сельхозпродукцией. Став-
шие популярными ярмарки, 
позволяют  по умеренным 
ценам покупать картошку, 
зерно, овощи и фрукты, мяс-

ные продукты, мед, масло и 
т.д. А ведь уже не секрет, что 
расходы на промышленные 
товары в семейном бюдже-
те давно уравнялись, а во 
многих случаях значительно 

уступают расходам на про-
довольственные продукты. 

Век высоких техноло-
гий делает нашу жизнь ка-
чественнее с точки зрения 
технического комфорта, 
замечательных  информа-
ционных коммуникаций, 
доступности зрелищ и раз-
влечений. Но он же ставит 
городского жителя в жесткую 

зависимость от существую-
щих на рынке предложений 
того, что именуют кратко и 
емко: «пища человека». А 
от ее качества, независимо 
от того, живете вы в Ингу-

шетии, Франции или Арген-
тине, богаты вы или бедны, 
зависит здоровье, долголе-
тие человека. В известной 
степени от хорошей еды за-
висит наше счастье. 

Поэтому человек разум-
ный должен понимать, что, 
занимаясь огородом, са-
дом, уделяя свое внимание 
и силы содержанию разной 

живности, он работает на 
собственное здоровье, здо-
ровье своей семьи. Этим 
самым он вносит в свой 
рацион часть натуральных 
продуктов. А такая возмож-
ность есть в наше время, 
увы, не у всех.

Буквально  на днях ком-
пания «Макдональдс» при-
зналась в интервью амери-
канским журналистам в том, 
что готовит бургеры из мяса 
коров, которым дают гормо-
ны и уточнила, что в США эта 
нормальная практика. Так 
животные растут быстрее. 
Выяснилось, что использу-
ются сразу два вида говяди-
ны — постная и жирная. Об 
этом рассказали сотрудники 
одного из калифорнийских 
ресторанов. Естественно, 
они заверяли всех, что мясо 
у них высококачественное и 
проверенное...

Между тем, в  России с 
августа закрыто уже с де-
сяток ресторанов быстрого 
питания из-за нарушений  в 
продукции и норм производ-
ства.

Современный человек 
давно перестал быть стайе-
ром, он все больше похож на 
спринтера – мы все куда-то 
спешим и бежим. Соответ-
ственно, на еду люди обра-
щают мало внимания – едят 
на ходу, губя ежедневными  
бутербродами здоровье. И 
ради чего такое самоунич-
тожение? Ради достатка, 
престижа и статуса, обретя 
которые вы будете тратить 
заработанные деньги на до-
рогостоящее лечение?

Отдавая дань собствен-
ному аппетиту, прежде все-
го, уважайте свое право на 
здоровую пищу. Она не так 
привлекательна на первый 
взгляд, как заманчивые «де-
ликатесы» скорого приготов-
ления, но вкуснее вкусного и  
польза только в ней. 

У.УЛЕМОВ

В соответствии со ста-
тьей 8 Федерального за-
кона «О противодействии 
коррупции» гражданин, 
претендующий на заме-
щение должности государ-
ственной или муниципаль-
ной службы, включенной в 
перечень, установленный 
нормативными право-
выми актами Российской 
Федерации, а также служа-
щий, замещающий долж-
ность государственной 
или муниципальной служ-
бы, включенную в пере-
чень, установленный нор-
мативными правовыми 
актами Российской Феде-
рации, обязаны представ-
лять представителю на-
нимателя (работодателю) 
сведения о своих доходах, 
имуществе и обязатель-
ствах имущественного 
характера и о доходах, об 
имуществе и обязатель-
ствах имущественного 
характера своих супруги 
(супруга) и несовершен-
нолетних детей. Порядок 
представления указанных 
сведений устанавливает-
ся федеральными зако-
нами и иными норматив-
ными правовыми актами 
Российской Федерации.  

Невыполнение госу-
дарственным или муници-
пальным служащим выше-
названных обязанностей, 
является правонарушением, 
влекущим освобождение 
государственного или му-
ниципального служащего 
от замещаемой должности 
государственной или му-
ниципальной службы либо 
привлечение его к иным ви-
дам дисциплинарной ответ-
ственности в соответствии с 
законодательством Россий-
ской Федерации.

Представитель нанима-
теля, которому стало из-
вестно о возникновении у 
гражданского служащего 
личной заинтересованно-
сти, которая приводит или 
может привести к конфликту 
интересов, обязан принять 
меры по предотвращению 

или урегулированию кон-
фликта интересов, вплоть 
до отстранения граждан-
ского служащего, являюще-
гося стороной конфликта 
интересов, от замещаемой 
должности гражданской 
службы до устранения об-
стоятельств, явившихся ос-
нованием для отстранения 
от замещаемой должности 
гражданской службы. Не 
допускается использование 
сведений о доходах, об иму-
ществе и обязательствах 
имущественного характера 
гражданского служащего и 
членов его семьи для уста-
новления или определения 
платежеспособности граж-
данского служащего и пла-
тежеспособности членов 
его семьи, для сбора в пря-
мой или косвенной форме 
пожертвований (взносов) в 
фонды общественных или 
религиозных объединений, 
иных организаций, а также в 
пользу физических лиц.

Лица, виновные в разгла-
шении сведений о доходах, 
об имуществе и обязатель-
ствах имущественного ха-
рактера гражданского слу-
жащего и членов его семьи 
или в использовании этих 
сведений в целях, не пред-
усмотренных федеральны-
ми законами, несут ответ-
ственность в соответствии 
с настоящим Федеральным 
законом и другими феде-
ральными законами.

Проверка достоверности 
и полноты сведений о до-
ходах, об имуществе и обя-
зательствах имущественно-
го характера гражданского 
служащего, замещающего 
должность гражданской 
службы, включенную в пере-
чень, установленный норма-
тивными правовыми актами 
Российской Федерации, и 
членов его семьи, осущест-
вляется в порядке, установ-
ленном Федеральным за-
коном "О противодействии 
коррупции" и иными норма-
тивными правовыми актами 
Российской Федерации.

poriadok.ru

ФЕДЕРАЛЬНЫЙ ЗАКОНОДАТЕЛЬ 
ОБЯЗАЛ ГОСУДАРСТВЕННЫХ 
СЛУЖАЩИХ ПРЕДОСТАВЛЯТЬ 

СВЕДЕНИЯ О ДОХОДАХ, В ТОМ ЧИСЛЕ 
В ОТНОШЕНИИ СУПРУГОВ 

И НЕСОВЕРШЕННОЛЕТНИХ ДЕТЕЙ

Министерство экономического развития Республики Ингушетия напоминает (доводит до 
сведения) предпринимателям РИ, что действует государственная программа Республики 
Ингушетия «Экономическое развитие и инновационная экономика», направленная на ока-
зание комплексной поддержки в развитии малого и среднего бизнеса.

Данная программа предусматривает оказание следующих видов государственной под-
держки:

Предоставление субсидий субъектам малого и среднего предпринимательства в це-
лях возмещения части затрат, связанных с участием в зарубежных и российских выста-
вочно-ярмарочных мероприятиях:

Субсидии предоставляются субъектам малого и среднего предпринимательства, осу-
ществляющим производство товаров (работ, услуг) (далее - субъект малого и среднего 
предпринимательства), единовременно из расчета двух третьих произведенных затрат, 
связанных с участием в зарубежных и российских выставочно-ярмарочных мероприятиях, 
но не более 200,0 тыс. рублей на одного субъекта малого и среднего предпринимательства.

Предоставление субсидий организациям, образующим инфраструктуру поддержки 
субъектов малого и среднего предпринимательства, в целях возмещения части сто-
имости приобретенных основных средств, программного обеспечения, услуг по разра-
ботке и обновлению программного  обеспечения и услуг на рекламу;

Субсидии предоставляются на конкурсной основе организациям поддержки субъектов 
малого и среднего предпринимательства, зарегистрированным и осуществляющим свою 
деятельность на территории Республики Ингушетия.

Субсидии предоставляются из средств республиканского бюджета в целях возмещения 
части стоимости основных средств, программного обеспечения, услуг по разработке и об-
новлению программного обеспечения и услуг на рекламу, приобретенных не ранее 1 янва-
ря текущего финансового года.

Субсидии предоставляются в размере 85 процентов от осуществленных затрат, но не 
более 300 000,0 рублей одному субъекту малого и среднего предпринимательства.

Предоставление субсидий субъектам малого и среднего предпринимательства в це-
лях возмещения части затрат на технологическое присоединение к инженерным сетям:

газораспределительным, водопроводным и канализационным.
Субсидии предоставляются на заявительной основе субъектам малого и среднего пред-

принимательства, осуществившим технологическое присоединение к инженерным сетям: 
газораспределительным, водопроводным и канализационным.

Субсидии предоставляются субъектам малого и среднего предпринимательства, заре-
гистрированным и осуществляющим свою деятельность на территории Республики Ингу-
шетия, в пределах лимитов бюджетных ассигнований, предусмотренных на эти цели в за-
коне Республики Ингушетия о республиканском бюджете на соответствующий год.

Субсидии предоставляются в размере 75 процентов осуществленных затрат на техно-
логическое присоединение, но не более 200 000 рублей одному субъекту малого и среднего 
предпринимательства.

Предоставление субсидий субъектам талого и среднего предпринимательства в це-
лях возмещения части затрат на технологическое присоединение энергопринимающих 
устройств к электрическим сетям:

Субсидии предоставляются на заявительной основе субъектам малого и среднего пред-
принимательства, осуществившим технологическое присоединение к источнику электро-
снабжения энергопринимающих устройств, а также объектов инфраструктуры поддержки 
субъектов малого и среднего предпринимательства, максимальная мощность которых со-
ставляет:

- 500 кВт - для субъектов малого предпринимательства со среднесписочной численно-
стью работников менее 30 человек (с учетом ранее присоединенной в данной точке присо-
единения мощности);

- 1,5 МВт - для субъектов малого и среднего предпринимательства со среднесписочной 
численностью работников 30 и более человек (с учетом ранее присоединенной в данной 
точке присоединения мощности).

Субсидии предоставляются субъектам малого и среднего предпринимательства, заре-
гистрированным и осуществляющим свою деятельность на территории Республики Ингу-
шетия, в пределах лимитов бюджетных ассигнований, предусмотренных на эти цели в за-
коне Республики Ингушетия о республиканском бюджете на соответствующий год.

Субсидии предоставляются в размере 75 процентов осуществленных затрат на техно-
логическое присоединение энергопринимающих устройств к электрическим сетям.

Предоставление грантов (субсидий) начинающим малым инновационным компаниям 
на организацию предпринимательской деятельности;

Гранты - субсидии, предоставляемые на безвозмездной и безвозвратной основе на ус-
ловиях долевого финансирования целевых расходов по регистрации юридического лица, 
расходов, связанных с началом предпринимательской деятельности, субъекта малого 
предпринимательства, деятельность которого заключается в практическом применении 
(внедрении) результатов интеллектуальной деятельности (программ для электронных вы-
числительных машин, баз данных, изобретений, полезных моделей, промышленных образ-
цов, селекционных достижений, топологий интегральных микросхем, секретов производ-
ства (ноу-хау).

Гранты предоставляются субъектам малого предпринимательства, зарегистрирован-
ным и осуществляющим свою деятельность на территории Республики Ингушетия, в преде-
лах лимитов бюджетных ассигнований, предусмотренных на эти цели в законе Республики 
Ингушетия о республиканском бюджете на соответствующий год.

Гранты предоставляются субъектам малого предпринимательства, зарегистрирован-
ным и действующим менее 1 года.

Размер гранта составляет 80 % от суммы целевых расходов на создание инновационной 
компании, но не более 500 000 рублей на одного получателя.

Предоставление субсидий субъектам малого и среднего предпринимательства в це-
лях возмещения затрат на организацию комплекса услуг по приему банковских карт:

Субсидии предоставляются субъектам малого и среднего предпринимательства, заре-
гистрированным и осуществляющим деятельность на территории Республики Ингушетия 
(далее - субъект малого и среднего предпринимательства), на возмещение затрат, про-
изведенных в текущем году и в четвертом квартале года, предшествующего текущему, на 
уплату услуг банка за осуществление расчетов по операциям оплаты товаров (услуг), со-
вершенных с использованием банковских карт (далее - затраты).

Субсидии предоставляются ежеквартально в размере 100% затрат, но не более  
50 000,0 рублей в течение квартала.

В случае, если затраты субъекта малого и среднего предпринимательства - получателя 
субсидии, произведенные в течение отчетного квартала, не превышают 1 000,0 рублей, 
субсидия за данный квартал не предоставляется.

За информацией обращаться в Минэкономразвития Ингушетии по адресу: г. Ма-
гас, ул. Зязикова, 16 а. Контакты: 8 (8734) 55-13-29.

К нашему столу

ВКУСНЕЕ ВКУСНОГО Первый подоходный на-
лог был введен в Китае в 
10 г. нашей эры. А состав-
лял он 10% от заработка 
квалифицированного ре-
месленника.

***
Самая толстая газета в 

мире - The New York Times 
за 17 октября 1965 г. Этот 
выпуск содержал 946 стра-
ниц и весил почти 3,5 кг.

***
Будьте бдительны! Со-

гласно статистике, ограбле-
ния чаще всего случаются 
в период с 9 до 10 утра по 
пятницам. А вот в среду с 
15 до 18 часов можете рас-
слабиться - в это время 
самая низкая вероятность 
того, что вас ограбят.

***
Чарли Чаплин был са-

мым высокооплачиваемым 
актером своего времени - в 
1916 г. он зарабатывал 10 
тыс. долларов в неделю.

***
Когда в начале XIX в. 

был выпущен первый па-
ровоз, инвесторы  не виде-
ли в нем перспективы для  
получения прибыли - в то 
время считалось, что при 
скорости 60 км/ч пассажи-
ры будут задыхаться.

***
Каждый год на всех 

строительных площадках 
планеты изготавливается 
столько бетона, что если 
разделить его на всех жи-
телей Земли, то на каждого 
придется как минимум по 
одной тонне этого матери-
ала.

***
Для того чтобы по 

традиционной техноло-
гии создать получасовой  
мультфильм, нужно нари-
совать не менее 18 тыс. 
рисунков.

Подготовил
С.Султанов

Разные 
разности


